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OBRA: MEJORAMIENTOS DE VEREDAS EN CALLE
URQUIZA, -ETAPA |- CONSTRUCCION VEREDAS,
CUNETAS, BANQUINA, CORDON, LOSA CUBRE CUNETA Y
RAMPAS EN ESQUINAS

UBICACION CALLE URQUIZA ENTRE MITRE Y MONTEAGUDO

Distrito Coquimbito — Departamento MAIPU -
JUSTIFICACION DEL PROYECTO

La licitacién que nos ocupa tiene por objeto principal la mejora de las condiciones de circulacion
peatonal de la Calle Urquiza del Departamento de Maipi.

El presente proyecto que consiste en la construccion de un tramo de cuneta, banquina, cordén, vereda,
esquinas, rampas, ¥ losa cubre cuneta, para dar respuesta a una solicitud de completar la urbanizacidon faltante
en sentidos este y oeste sobre calle Urquiza. La concrecién de esta obra permitira: ’

¥ Mejorar el aspecto urbanistico de la zona.

¥ Revestimiento de cuneta en esquinas, para asegurar el sistema pluvio-aluvional
¥ Con la construccion de la vereda permitira la circulacion peatonal con seguridad.
v" Completar la red de canalizado pluvial. |

v" Mejorar la circulacion vehicular

VEREDA Y LOSA CUBRE CUNETA

La vereda se ejecutara en hormigén simple, la dosificacién sera de 300 kg de cemento por m3 (H17)
¢on un ancho proyectado de 2.00m, en algunos sectores puede ser variable de acuerdo a planos de proyecto y
a criterio de la inspeccién de obras, fendra un espesor de 12 em, los pafios se marcaran con juntacada 1,20 my
los hordes seran tratados con matacantos, la superficie serd fratasado, antideslizante. Antes del lenado se
perfilara el terreno, se colocara 5cm de base estabilizada la cual serd mojada y compactada.

Se deberdn tratar de seguir una linea recta para las veredas y asegurar los niveles, teniendo en
cuenta los umbrales de las propiedades frentistas.

La losa cubre cuneta, estd pensada para ser desarrolladas en todas las esquinas, también como tiene
la funcién de generar una senda peatonal en el tramo mas angosto, podran ser desarrolladas en los lugares que
la inspeccion lo requiera, la misma sera de un espesor minimo de 15 cm, en hormigon H17 de dosificacion 300
kg de cemento por m3 de hormigén, con la armadura seguin detalle.

REVESTIMIENTO DE CUNETA

Se ejecutard en los sectores de esquinas en plano de proyecio adjunto, v en los Jugares que sean
necesarios segn criteric de la inspeccion de obras, asegurando el desagiie de las propiedades frentistas y
asegurar el riego del arbolado pidblico. La obra se realizard en hormigén elaborado en planta externa, con una
dosificacion de 300 kg de cemento por metro cubico de hormigén (H 17), el material pétreo que se empleara
debera encontrarse totalmente limpio, ajustdndose a la granulometria previamente establecida. Se curara
durante siete (7) dias posteriores al llenado, cuidando en todo momento que dicho hormigén se encuentre
himedo. -

Ei trabajo consiste en una vez determinadas lineas y niveles otorgadas en obra por
(punto_de salida), previo retiro por cuenta y cargo de la Empresa Contratista de todos L element
existentes que interfieran (postes, luminarias, obras de arte deterioradas, arbolado}, ejecltar la exca
perfilado, todo con una dimensidn minima establecida en croquis adjuntos. i '

Ing. 2 e
_ - nl:grector de/Cbras Publicas
Direccitn de Obras Publicas Municipaiidad de Maipu
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CORDON — BANQUINA

Esta obra se ejecutara en las esquinas para formar el cordon curvo y toda la longitud en la que se
realiza revestimiento de cuneta, para confinar la calzada de pavimento, buscando que el conjunto logre un
adecuado funcionamiento del desagiie de las calles hacia las cunetas por medio de las barbacanas de 0,40m de
ancho que se ubicaran cada 5.00m.

La tecnica constructiva de los mismos abarca distintas etapas, comenzando por la excavacién en los
lugares que sea necesario, perfilado, colocacion de moldes metalicos perfectamente nivelados, preparacién y
posterior vertido del hormigén en los mismos. Se trabajara con una dosificacion de hormigén de 300 kg de
cemento por metro cibico de hormigon, teniendo especial cuidado en el curado del mismo. -

A medida que se vierte el hormigdn en fos moides, en Simultaneo de Cuneta v de las Banquinas, se lo
va fratasando y colocando estribos de hierro de @ 6mm, los que serviran de anclaje del cordén, el que sera
construido una vez que el hormigén de la banquina haya fraguado, previendo las barbacanas de acuerdo a los
detalles especificados en pianos.-

LOS HORMIGONES SE curaran CON ANTISOL SOLVENTADO (Tipo SIKA} Antisol®
Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidando en todo
momento que dicho hormigén se encuentre tapado con Nylon Negro-

Las empresas oferentes deben cotizar, ademds de la construceién de cuneta, banguina, cordén, vereda,
esquinas, rampas, y losa cubre cuneta la limpieza del sector del lugar de trabajo, como también Ja demolicion y
retiro de escombros, con posterior traslado a vaciadero adecuados.

Todos los trabajos deberan ser balizados permanentemente para evitar todo tipo de accidentes. Se fija un plazo

de obra en 240 dias.
-y
“Ing. DAMIAR-GALDAME

Director de Obras Publicas
Municipalidad de Maipi

Direccidn de Obras Publicas
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PRESUPUESTO OFICIAL DE OBRA

Mejoramiento de Veredas Calle Urquiza ETAPAL- Construccion de veredas,

cuneta, banquina, cordon, fosa cubre cuneta y rampas en esquinas.
UBICACACION: CALLE URQUIZA ENTRE ENTRE MITRE Y MONTEAGUDO- DISTRITO

COQUIMBITC-MAIPU- MENDOZA

5 DETALLE Unidad| Cantidad Precio IMPORTE TOTAL
- Unitario
CARTEL DE OBRA

Matertales y Mano de obra para su eecucidn unldad 3 L3 2893000 | $ 80.790,00

DEMOLICION DE H°* O VEREDA EXISTENTE

£qulpoes ¥ Mana de obra para ia demoliofon de hormigdn v
veredas, d , cuneta, exl ete 2 &5E0 § 28921 § 1.512.873,60
MOVIMIENTO DE SUELOS

Materlales, Equipos ¥ Mano de obra para limpleza,

16n, reflena, comy ion. nivelaclon y p do,en| m2 4.500 ] 427411 8% 1.923.345,00
veredas y esquinss
CONSTRUCCION DE VEREDAS
Materiales, Equipos y Mano de obra pars la ejecucién de
veredas estampadas de £5p=0,12m y terminaclén segln m2 6.580 3 1.700,00 | § 11.186.000,00
detalle adjunto

RANPAS PEATONALES (EN ESQUINAS)

Materiales, Equipos y Mana de obra para la ejecucién de

rampas pealonales y cuneta tapada segiin detaile unidad I 5 1212000 | § 945.360,00

CONSTRUCCION CORDON

Materlales, Equipos y Mano de obra para la ejecudion de

cordon segdn detalle adjunto. m 8es 5 118280 | § 1.605.216,00

CONSTRUCCION BANQUINA

Materiales, Equipos y Mano de obra para ia ejecucion de
banquina segun detalle adjunto. m 014 s 132600 | § 1.344.564,00

CONSTRUGCION CUNETA

Materiales, Equipes ¥ Mano de obra para la ejecucidn de

cuneta segin detaile adjunta. m 1014 18 2371001 § 2.404.194,00

LOSA SOBRE CUNETA

Materiaies, Equlpos ¥ Mano de obra para ia ejecucion de
insa sabre cunata segin detalle adjunto. m2 499 $ 455200 | $ 2.271.448,00

o

REJILLAS

Materlales, Equipes y Mano de obra parz la ejecucidn de

Uniciad 15 $ 5851000, § 877.650,00
rejlias.

MONTO TOTAL DE CGBRA $ 23.551.440,60

VEINTITRES MILLONES QUINIENTOS CINCUENTA 'Y UN MiL CUATROCIENTOS CUARENTA B/00 ;}’/ ]
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PLANILLA OFICIAL DE OFERTA BASICA

Mejoramiento de Veredas Calle Urquiza ETAPA | - Construccion de veredas,

cuneta, banguina, cordon, losa cubre cuneta y rampas en esquinas.
UBICACACION: CALLE URQUIZA ENTRE ENTRE MITRE Y MONTEAGUDO- DISTRITO

COQUIMBITO-MAIPU- MENDOZA

£ DETALLE Unidad| Canfidad |  Preci IMPORTE TOTAL
= Unitario
1 |CARTEL DE OBRA
Materlales ¥ Mano de obra para su ejecuclan unidad 3 & .
2 1DEMOLICION DE H® O VEREDA EXISTENTE
Equipas y Manc de obra para la demoliclon da hormlgdn y mz 6580 $ .
varadas, esquinas, cordones, cuneta, existentss. etc i
3 |MOVIMIENTC DE SUELOS
Materiales, Equipos y Mano da obfa para impieza,
lén, reliens, i6n, nivelacion y perfllade, en{ m2 4.500 5 -
veredas y esquinas
4 |CONSTRUCCION DE VEREDAS
Materiates, Equipos y Mano de obra para la eacucion de
varadas astampadas de esp=0,12m y terminacién segdn m2 8,580 s -
detalle adjunto
5 |RAMPAS PEATONALES {EN ESQUINAS]
Materiates, Equlpos y Mano de obra para la ejecucion da _
rampas peatonales y cuneta tapada segdn detalle unidad % $
& |CONSYRUCCION CORDON
Materlales, Equipos y Mano de obra para [a efecuclén de m 888 5 .
tordan segin detelie adjunte.
7 JCONSTRUCCION BANQUINA
Materiales, Equipos y Mano de obra para la elecucidn de m 1.014 5 _
banquina sagln detalle adjunte. .
8 |CONSTRUCCION GUNETA
Materlales, Equipos y Mano ce cbra para fa gjecucidn de m 1.044 s .
cuneta segdn detalle adjunto. .
9 |LOSA SOBRE CUNETA
Wateriales, Equipos y Mano de cbra para la elecucion de _
losa sobre cunata segdn detalle adjunto. m2 488 5
10 [REJILLAS
Materiales, Equipos y Manc de obra para fa ejecucidn do unldad 15 $ -
rajiflas.
N
I MONTG TOTAL DE OBRA s - l
Flrma Firma
Aclaraclén: Aclaracién: re
DN N hlg,/DAMIAN GALD,
Dornleitio: Domicio: Du’ector de
Direcelén do Obras Publices {Viumc
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$BZ wncro ILLA ANALISIS DE PRECIOS AT

MUNICIPALIDAD DE] LICITAGION
MAIPU ) TIPO (3
DIRECCION ANALISIS DE PRECIOS
DE |Expte N°
OBRAS PUBLICAS | Hoja___de_  Hojas
OBRA: | UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {um}
RUBRO :
ITEM :
- Cantidad Precio
A MATERIALES Unidad |27 Unitario Monto
T
2
3
4
5
8
COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $/um
N Cantidad por|Precio
B MANQ DE OBRA Unidad 1+ Unitario Monto
1 Oficial hora T
2 Medio Oficial hora
3 Ayudante hora
4
COSTO DE MANO DE OBRA SUB-TOTAL B $/um
c | EQUIPOS Monto
TIPO Poten cia Valor Actual  JAmorti zacién ';:}‘:3;5 tos ¥lcombustibies |Lubri cantes  |Costo diario 51?:::0
HP $ $idia Sidia $idia $idia $idia urnvdia
1 Equipo soldador
2
3
4
COSTO DE LOS EQUIPOS suB-ToTAL C $lum
D TRANSPORTE A OBRA Monto
Camiém |
COSTO DEL TRANSPORTE [sue.TotaL D $um |
E SUB - TOTAL 1 = A+B+C+D $/lum
F  |GASTOS GENERALES = 10 [%deE $/um
G SUB - TOTAL 2 = E+F $/um
H BENEFICIO = 10 % de G $/um
H GASTOS FINANCIEROS = 4,5 % de G $lum
J SUB - TOTAL 3 = G+H+| $fum
K VA = 21 |% deJ $fum
L TOTAL JFK $/um
PRECIO UNITARIO ADOPTADO $ium

NOTA: En los items manc de obra deberé respetarse como minimo los valores establecidos en escala sajarial emitidos por UOCRA ( u organismo de gremio
comespondiente), més jos aportes patronales correspondientes.

Director de Obtas Pdblicas
Municipatidad de Maipa
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ARTICULO 1; OBJETO DEL LLAMADO

El presente flamado a Licitacién tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerde a lo previsto en los Arts. 1° y 2° y concordantes de la Ley de Obras
Publicas N° 4418, cuyo detalle se acompaha en planilla de presupuesto adjunta, y segln las especificaci ones técnicas
contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacion de las propuestas implica por parte del proponente un completo
conocimiento de la documentacién, de los trabajos a realizar, del tiempo, sus condiciones de ejecucién y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de las propuestas el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas seran abiertas en presencia de los Funcionarios co rrespondientes,
asi como de los interesados que concurran, labréando se un acta que serd firada por los asistentes al a cto. Solo se
consideraran las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sohre; no se admitiran
modificaciones, aclaraciones y/o explicaciones sobre las propuestas presentadas, que interrumpan el acto -

Al finalizar el mismo y antes de cerar el acta labrada, los interesados podrén efectuar las observacio nes, aclaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del acto, como asi también a cualquier irregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fiado para la apertura fuera declarado feriado por causas fortuitas y no hiciera posible la
realizacién del acto, éste tendrd lugar el primer dia habil inmediato siguiente, a la misma hora para el que fue convocado.-

ARTICULO 4: DOCUMENTACION

La Municipalidad proveerd la DOCUMENTACION LICITAT OR!A (carpeta conteniendo
pliego de condiciones, pliego de especificaciones generales y particulares, planss, croquis, planilla de presupuesto oficial,
planilla oficial de propuestas, planilla de andlisis de precios), la cual incliird el PROYECTO LICITATORIO de la obra, que
podra estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de las siguientes modalidades:

a) De PROYECTO EJECUTIVG (planos generales y de detalle de la obra completa, con un cardcter definitivo).

b) De ANTEPROYECTO (croquis preliminares, planos generales, esquemas, &fc.)

En el primer caso, ia responsabilidad del Proyecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aguellos desarrollos y decumentacién que ks condiciones o especificaciones particulares de cada obra le
impusieren.-

Como complemento al proyecto preparado por el Municipio, el Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requeride por Pliegos o por la Inspeccién; estudios y ensayos preliminares y los planos de
coordinacién en los que se describan la ubicacién de los elementos funcionales, estructura, recorrido de redes y/o
cafierfas, especificando los tipos de tendido, con la precisién de los plancs de replanteo, a fin de facilitar las tareas de
control por parte de la Inspeccién .Tal documentacion podré ser requerida en cualquier momento, antes o durante la
ejecucion de las tareas especificas.-

En el segundo caso, la documentacion incluye un anteproyecto de la obra a nivel de
croquis preliminares y/o planos generales.-

v.02/2015
1 ¢

SECRETARIA DE iINFRAESTRUCTLIRA Y SERVICIOS

]
f
@. DA\MlA { GALDAME

Director de OE:ras Puklicas

Municipalidj’g de Maipl
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. _ En ellos se han fijado posicién, dimensiones y materiales de lus elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condiciones de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destino de Ia obra a construir.- .

En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo & Iz iniclacion de los trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacion, confeccién y presentacion de la documentacién compieta de planos generalesy de detalles
del proyecto, ante La Municipalidad y el o Los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA OBTENER LA
APROBACION RESPECTIVA -

Las condiciones de ejecucion del proyecto se ajustardn a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fijiados en el proyecto licitatorio, en la documentacion licitatoria, especificaciones particulares,
memerias o indicaciones oportunarnente emitidas por la Inspeccién de Obra, respetando Ia ubicacion de osi elementos
principales y accesorios o trasladandolos a fin de que en la obra se logren mejores distribuciones de los recorridos, asi
Como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente &l anteproyecto, v los
fines perseguidos segun la memaoria descriptiva y la s especificaciones del pliego.-

Durante la marcha de la obra, Ia Inspeccién podra en cualquier momento solicitar al
Contratista la ejecucién de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cuaiquier problema de
montaje o elemento a instalarse..-

La MODALIDAD adoptada para el presente Pliege Licitatorio esta indicada en el Art. 4 del
Pliego de Condiciones Parficulares de Carécter Legal

|
|

ARTICULO 5;: ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualguier error o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberan comunicarlo por escrito a
La Municipalidad con una anticipacién de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a |a fecha de apertura de lalicitacién.-

ARTICULO 6 :PROPUESTA

La propuesta de precios serd redactada Unicamen te en la planilla oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legibie , firmadas por ef oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en la Subdireccién de Licitaciones 6 enviadas por piezas certificadas con la anticipacién debida. En e} sobre
debera destacarse: nimero de ficitacion, expe diente, dia y hora de apertura.~

La cotizacion se efectuard en forma individual con la determinacién de los precios unitarios
y fotales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberdn acompadfarse ineludiblemente con e detalle
indicado en el apartado d) sobre 2 arficulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompafiard a su propuesta un depésito de garantia del 1,00 % del
Presupuesto Oficial como minime, que podra ser en ef ectivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o valores,
segdn su valer nominal, emitidos por La Nacién o Provincia de Mendoza, incluidas las reparticiones autd rquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria 6 péliza de caucién. Las fianzas bancanias 6 seguros de caucion deberan reunir las
condiciones bésicas determinadas en el Art. 9 de | Decreto Provincial N° 313/81.

Sila institucion bancaria que otorga !a fianza no tiene asiento oficial en Mendoza, debera
someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de [os tribunales de esta Provincia,

V.09/2015

- 1 }
" Ing. DAMIAN-GATDAME

Director de Gbras delicgs
Municipalidad de Maipu
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o En caso de optarse por seguros de caucién o fianzas bancarias (se deberan adjuntar los
originales a la documentacion licitatoria), éstas ranf a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan inc luir la
siguiente cldusula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LG QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (¢ FIANZA) ESTA COMPARIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 31 3/81, REGLAMENTARIO
DE LA LEY 4418 DEL GOBIERNO DE MENDQZA"

La omision de esta cidusula en la péliza o fianza bancaria, sera causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO &: FORMA DE PRESENTAGION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuardn con los valores gl obales, es decir, tomando a ia obra como
una unidad (no por sectores o partes).-

La propuesta de precios sera redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita a maquina o letra imprenta bien legible, fi rmadas por el oferente y representante t&enico, selladas ¥ en sobres
cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas cerfificadas con la anticipacion debida, En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacion, expediente , dia y hora de apertura.- .

La cotizacion se efectuard en forma individual con la determinacién de los precios unitarios
y totales para cada item que la constituya -

Las propuestas se presentardn hasta el dia y hora q ue se indica en ef Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, ¥ que solo
ostentara la individualizacion de la licitacion y contendra:

a) Constancia de la consfitucién de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, fa que sers
devuelta en caso de no ser acepiada la propuesta, dentro de los diez ( 10) dias de adjudicada laobra.-

b) La declaracién que para cualquier cuestian administrativa & judicial que se suscite se aceptara la jurisdiccion de
Tribunales Ordinarios de ia Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero Federal y cualquier otro fuerc que
con posterioridad al acfo licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adguirido los pliegos de licitacién.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e) Constancia del pago de Sellade Municipal segiin Orden anza Municipat vigente por cada hoja incluida en el
Sobre N° 2, de Oferta Bésica y Variantes.-

] Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de ias mismas para su visita y pedido de referencias.-

a) Detalle del equipo con que se cuenta para ejecutar la obra, con el domicilic donde pueda verificarse.-

k) Balance con no més de seis meses de antigiedad, ¢o n informe fimado por Contador Pdblico Nacional (se
aceptara presentacion de original o copia certificada).-

i) Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra documentacion, conforme en
cada caso a la naturaleza social del proponente, en copia debidamente cerfificada, que acredite las facultades
del finante.-

I1] Nota de Presentacion y Designacion del RepresentanteTécnico de la Empresa.-

k) Certificado expedido por Entidad Profesional correspondiente, en el que conste la habilitacion tanto de La

Empresa como del Representante Técnico para la ejecucién de la obra objeto de la presente licitacién (se
aceptara presentacidn de original o copia cerfificada).-

1}] Constancia de Inscripcién en el Instituto de Estadistica y Regisiro de la Industria de la Construccién (IERIC)
(se aceptara presentacién de original o copia certificada).

V.09§2015
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my) Para el caso que el monto de [a Obra supere los 5.000 jomales del Peén de La Administracién Pablica, se
deberd adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Pdblica
(RACOPY}, segln se especifique en el articulo N° 4 de | Pliego de Condiciones Particulares.

n) Constancias de inscripcion vigentes en los distintos organismos naciohales y provinciales de caracter
impositivo y previsional.

o) Plan ﬁnanciero donde el proponente deberd mencionar en forma escrita, las fuentes de sus recurscs para
financiar las obras durante el periodo que media entre la ejecucién, cerfificacién de trabajos y espera para &l
cobro de los respectivos certificados de obra.

P) Nota con caracter de declaracién jurada en la cual se fije un domicilio especial en el Departamento de Maipd
donde serdn validas todas las notificaciones y dili gencias administrativas que se practiquen con motivo y en
razén de la presente licitacion.

a) Formulario OFICIAL de Propuestas y Altemativas de Pronto Pago.

b) Cuando se formulase "variante", ésta deberd ser pre sentada en las mismas condiciones de la propuesta
principal, en sobre separado con iguales inscripciones que ia anterior, pero con el agregado del término
"variantg”,

c) Se agregaran ademds los siguientes datos por cada pr opuesta en los sobres indicados en a) 6 b):

1. Nimero de personal permanente y transitorio del con tratista de obra.
2, Plazo de ejecucién de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversidn y cronograma general de obra.
d) Analisis de precios de cada uno de los ftems que com ponen la propuesta.
En lo relativo al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberan presentar la Planilla "Anexo Costo de | g
Marno de QObra” utilizando come minimo la escala salarial del gremio que corresponda, con los valores vigentes

al mes anterior a la fecha de apertura. El valor resulante para cada categoria serd el g ue luego trasladarén a
los Andlisis de Precios de cada items. :

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas no seran admitidas, y por lo tanto d evueltas eh el acto el
sobre N° 2 del articulo anterior, cuando se observa ran cualquiera de las siguientes causales:

1. Omision de las Garantias de Oferta, & su importe sea inferior al 1% de! Presupuesto Oficial, o no redna los
requisitos establecidos en el articulo 7, a menos que el inconveniente se subsane en el momento de la
apertura, depositando la diferencia en tesoreria municipal.

2. No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/6 raspadura &n su texto.

3. De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4418, sera causal de rechazo de la propu esta
LA NO-PRESENTAGION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los-items gue la componen y LA
PLANILLA ANEXO COSTO DE LA MANO DE OBRA, los que deberan confeccionarse conforme a los
esquemas de las planillas oficiales y siquiendo la metodologia indicada para su determinacién.

4. La no presentacién de las constancias estipuladas en el Articulo N° 8, inciso m).
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. Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberén ser cumplimentados dentro de
los DOS {2) DIAS HABILES  a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario el municipio podré rechazar la oferta y el
oferente perdera la garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podra requerir a los oferentes la presentacion de la
documentacion y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio del municipio sean necesarios para la correcta evaluacion de
fa oferta. En ese caso, las presentaciones deberd n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de ia real
notficacién, en caso contrario el municipio podré rechazar la oferta y el oferente perders la ga rantia.-

ARTICULO 10: PROPUESTA VARIANTE

Si el oferente presentard otras propuestas que s ignifiquen una variante ventajosa a lo
proyectade oficialmente, las mismas serdn considera das sélo en el caso de que el mismo proponente haya presentado
tambien propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta seré considerada por la comisién de Preadjudicacion
de la Licitacion.-

ARTICULD 11: NORMAS QUE REGIRAN -

Establécese que aquellas cuestionas que no hayan sido expresamente fijadas o previstas
en el presente pliego, se regirdn supletoriamente p or lo dispuesto en la Ley de Obras Publicas N° 44186, Decreto -
Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1163/75, 2594/81, 2460/82, 185/83 y 1477/90, 8.706 Ley de Administracion Financiera
de la Provincia de Mendoza excepto el Art. N® 135; y 5282 de Contabilidad vy 3909 de Procedimientos de Mendoza.-

ARTICULO 12: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

El oferente se obliga a mantener la propuesta por el términoc de SESENTA (60) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura del acto licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automét icamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del mismo.-

ARTICULO 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que el proponente debe constituir en el momento de la
adquisicién de la documentacion de la obra, domicilio especial en el Dpto. de Maipt, Provincia de Mendo za, donde seran
validas todas las nofificaciones y diligencias admi nistrativas que se practiquen con motivo vy en razon de la presente
licitacion.-

ARTICULO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la licitacién, a los efectos de la celebracion del contrato respectivo,
debera constituir domicilio especial en la Ciudad d e Maipd, Provincia de Mendoza, donde serdn validas t odas las
notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razén de la presente Licitacién.-

ARTICULO 15: EFECTQ DE LA ACEPTACION DE LAS PROPUESTAS

Con la sola aceptacién de la propuesta queda perfecto el convenio entre La Municipalidad
y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedando a criferio de la primera la formalicen de convenios ¢
contratos especiales.-

ARTICULO 18; DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencido el plazo de mantenimiento de oferta establecido en el presente
pliego y no se hubiera dictado decreto de adjudicacion, decidiera desistir de su oferta, lo comunicard por escrito en Mesa
de Entradas para su validez. En caso de desistimiento antes de vencido dicho término o después de efectuada la
adjudicacion, agn cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenta dias habiles de mantenimiento de oferta, el
proveedor se hard pasible a lo establecido en el ar ticulo correspondiente a penalidades y multas, ejecutandose en este

caso el documento de garantia.-
ARTICULO 17: MEJORA DE OFERTAS

Cuando dos o més ofertas estuvieran en pie de i gualdad y su monto y cantidad sean de
significacién, podra llamarse a mejora de precios entre las propuestas que se hallen en esas condiciones, a cuyo efecto
4v.09/2015
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se fijara dia y hora en que tendra lugar la apertur a de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la apertura
inicial.-

ARTICULO 18; OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en &l momento de examinarse las propuestas durante ef acto de apertura se advirtiera el
incumplimiente de alguno de fos requisitos formales o fundamentales exigidos que no modifiguen las bases de la
Licitacién, podra resolverse su aceptacidn siempre que se encuentre presente el interesado yfo persona con poder
suficiente a satisfaccion de La Municipalidad de Maipd, y hayan asentido la mayoria simple de concurre ntes, caso
confrario los proponentes podran efectuar las obser vaciones yfo impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada la apertura de sobres, las que deberan co ntar en el acta respectiva.-

ARTICULO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de fa Licitacién y contratante de la obra La Municipalidad de Maipd. E!
adjudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacion de la obra al ficitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarias todas, sin que ello signifique crear derechos a favor de los proponentes ni
obligaciones a cargo de ella. La circunstancia de no haberse presentado mas de unza oferta por sector n o impedird Ia
adjudicacion si se la considera conveniente.

El precio seré sélo uno de los factores a tener en cuenta para la decisién. Se tendra valido
el precio unitario cuando hubiera errores de multipficacion reflejados en el total parcial, y la adjudicacién se har por el
importe que surja de multipiicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no acepténdose reclamo s en otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte por
ciento) los items en cualquiera de los sectores, al mismo presic e iguales condiciones que se adjudict.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacion se comunicard a los interesados por escrito, por intermedio del La
Subdireccién de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respectivo, y
constitulr las garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21: TIPO DE CONTRATO

El sistema de contratacién para la presente obra ser4 el especificado en el Art. 4 de Pliego
de Condiciones Particulares de Caracter Legal de |a presente documentacién ficitatoria.-

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se hardn a través de certificados, pr esentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. Ef dltimo certificado de pago tendrd el caracter de
liquidacién final de la obra contratada. El pago de las certificaciones estars sujeto a lo previsto en la Ley de Obra s
Piblicas N° 4418 y sus madificatorias. Se podra autor izar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de
Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 23: CELEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la contrata serd firmado dentr o de los DIEZ (10} DIAS CORRIDOS de
efectuada la nofificacien de la adjudicacién al adjudicatario.

ARTICULOC 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberdn demostrar capacidad técnic a, operativa y financiera a satisfaceion
de La Municipalidad.

Deberan los oferentes acreditar experiencia y ¢ ompetencia en obras de similares
caracteristicas .~

v.09/2015
é

SECREYARIA DE INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS

AME



presimnr i
HIUMNICEEALE
DT MALIP

FOLED

e, Maips
b ronchio

e
o

3’.:

(N

ARTICULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

Resuelta la adjudicacion, se proceders a la devolucion de las garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICUL O 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento del
mismo con un depdsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, titulos o valores segiin su valor nominal, emitidos por la Nacién o provincia de Mendoza, fianza
bancaria 6 péliza de caucion. Las fianzas bancariasé péliza de caucién, deberan reunir las condiciones basicas
determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81 y 2094/04. Si la institucion bancaria que otorga la fianza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, debera someterse en forma expresa a la jurisdiccién y competencia de los tribunales de
esta provincia. La devolucién de La Garantia Contractual, se efectivizars al realizarse la recepcién provisoria de la ohra.

Del importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e intereses, se
descontard el 5 % (cinco por ciento) en concepto ¢ e FONDO DE REPARQC, y que se retendra hasta la recepcion
definitiva en carécter de garantia.

Para foda ampliacion de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicara
el mismo procedimiento de depdsitos, descuentos y devoluciones sefialados precedentemente.-

En el caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacion, el contratista debera afianzar el mismo con un depésito equivalents al 100% del monto
oforgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parra fo de éste
articulo. La devolucion de la Garantia, se efectivizara al realizarse la recepcién provisoria de la obra o al finalizar la
totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucién o fianzas bancarias, &stas irén a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberén incluir | a siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (o BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesin del contrato, en forma parcial o total, debera contar
con la autorizacion expresa del municipio mediante dictado de decreto del poder ejecutive, debiendo el cesionario
cumplimentar con lo estipulado en el articulo N° 8, Sobre N° 1 del presente pliego

ARTICULQ 28: SEGURO OBRERO

De conformidad con lo dispuesto por la Ley 24557 el Contratista estara obligado a tener
permanentemente asegurado el personal que frabaja, en una entidad aseguradora debidamente autorizada por la
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracion expresa que desvincula a La Municipalidad de Maipil de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma total y compieta toda
responsabilidad al respecto. Tanto la péliza cubriendo su personal como la declaracién antes mencionada deberén ser
presentadas por e Contratista antes de suscribir el contraio de obra.-

ARTICULO 29: INICIACION DE LAS OBRAS

El inicio de los trabajos se efectuard dentro d e las 48 horas de la firma del contrato, en
base a lo previsto en ¢l articulo 23 del presente.

Previo a la iniciacion de la obra, el oferente debera presentar copia de los cerfificados,
expedidos por los entes Privados, Municipales, Provinciales y/o Nacionales, que acrediten el conocimiento de la
ubicacién de las instalaciones subterrdneas de teléfono, gas, energia eléctrica, agua, etc.
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Al iniciarse las obras se labrara un acta que co nsigne la foma de posesién, replanteo y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregéndose una copia de ella a éste ditimo. Cuando la inspeccién no
puede entregar la posesién integral del terreno donde se realicen las obras, 6 cuando circunstancias especiales fo
aconsejen, podra efectuarse la entrega de posesidn por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo caso se fijard en
el acta el tiempo de ejecucion de esa parte.~

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de gjecucidn se establece en el pliego de condiciones particulares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS

Las muitas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Caracter Legal.-

ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

] Terminada la totalidad de'las obras y si la inspeccion no tuviese objeciones gue formular a
las mismas, se labrard acta de recepcidn provisoria entregéndose copia de ella al Contratista.-

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANTIA Y RECEPGION DEFINITIVA

Después de |a recepcién provisoria de la obra, el contratista estd obligado 2 manteneria
durante el plazo de UN { 1 }) ANO reparando los desperfectos y defactos provenientes durante su use normal, de la mala
calidad o de la deficiente ejecucion de la obra.

Al no estar el contratista en posesién de la ohra desde la recepcidn provisoria, no estara a
sU cargo reparar dafios ocasionados por el mal uso, intencién expresa o catéstrofe. :

Finalizado el plazo de garantia, si la inspeccion no tuviese objeciones que formular, se
efectuard la recepcién definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartado 3) del articulo 8 del presente
pliego.~

ARTICULO 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO

Los plazos fijados para cada trabajo en los planes a que se refiere el articulo precedente,
seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecuc i6n de la obra, pero tomando séloc en consideracionla parte de obra
que debid ejecutarse y la sancién pecuniaria sera proporcional a ella.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La ingpeccidn fiscalizard la efecucién de las obras y exigird que ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratado.

El contratista esta obligado a tener en la obra una copia completa y autenticada de fa
documentacién de la obra, ademas del libro de drdenes de servicio y el de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

Los subcontratistas y sus obreros serén conside rados por La Municipalidad como personal
del contratista. El Contratista presentard para apro bacién de La Municipalidad una némina de los subcontratistas que
intervendran en la obra. La existencia de subcontra tos, no releva al contratista de la vigilancia y atencién de los frabajos
que le correspondan.

La falta de cumplimiento de las obligaciones del subcontratista, no exime de modo alguno
al contratista de la responsabilidad emergente del contrato, sino que &ste es el exclusivo responsable ante el Estado.-
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

) El contratista tendra en |a obra los enseres y e | personal que, en cantidad y calidad sean
necesarios para el normal desarrollo de los trabajos.-

ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL PERSONAL

) El contratista esté obligado a expulsar de la ob ra al personal que la inspeccién le exija, en
virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes hechos;
a} falta de respeto a la inspeccion; b) desobediencia a la inspeccién; ¢} incitar a la desobediencia a la inspeccién; d)

dafios a la obra; e) incumplimiento con sus obligaciones; f) cualquier otra causa que atente contra la buena marcha de las
obras.

ARTICULO 40: GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto sera por
cuenta del contratista, quien deberd preverlo al pr esentarse a licitacién.-

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucién de las obras exjja el desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de liquidos, etc., el gasto que ello ocasione serd por cuenta del contratista, quien deberd mantener ese
servicio provisario y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta y cargo del contratista vy a juic io y directiva de la Inspeccién, la
construccion de un depésito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de La

Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista estd obligado a velar por la seguridad de tales
elementos.

En caso de estar previsio el acopio de materiales, el coniratista contard durante la
ejecucion del conirato, con un centro de acopic para los materiales a utilizar en la obra el cual podré ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista deberd comunica r a La Municipalidad el domicilic de dicho depésito. El costo, la
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estarén a cargo del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para la composicién del hormigdn vale todo lo especificado en
los pliegos de condiciones particutares de caracter técnico que se adjuntara a Ia documentacion licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENCIA Y TRABAJARILIDAD

En el caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajabilidad vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de carée ter téenico que se adjuntard a la documentacion licitatoria.

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucion de las cbras se deberdn aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas que aseguren una correcta concrecidn de las mismas. En el caso que estuviera prevn_sto, se
debera cumplir para los materiales, con lo especifi cado en el del Pliego de Bases Particulares de Caracte r Teécnico que
se adjuntard a la documentacién licitatoria.-

ARTICULQO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualquier reparo que formule ka inspeccién respecto a las previsiones c{e segu_ridad que se
adopten, sera reparado de inmediate por ef contrati sta, mediante la adopcidn de las medidas que sugiera la inspeccion.-

ARTICULQO 47: ORDENES DE SERVICIO
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Toda comunicacién entre el contratista y La Municipalidad se efectuara por intermedio de
la inspeccién, estando obligado el primero a acatar las Grdenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento del
coniratg.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS

La medicidn de los trabajos efectuados se realizard mensualmente, dentro de los tres {3)
dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emision de los certificados se efectuara dentro de los
primeros diez (10) dias habiles del mes siguiente a | que se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULQ 48: LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista debera mantener constantemente la obra en perfectas condiciones de orden
y limpieza de acuerde con la naturaleza del trabajo que se ejecuta, v cumplird de inmediato las 6rdenes que en este
sentido le imparia [a inspeccion.-

ARTICULO 50: DATOS

El Contratista queda obligado a suministrar a La Municipalidad cualquier dato estadistico
vinculado con la abra, ya sea materiales, jornales, etc., en la oportunidad que se lo requiriese. -

ARTICULO §1; EJECUCION DE TRABAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITAD A EN LA OBRA
Y RELACION TECNICA

El contratista no obedecera orden alguna, refere nte a la obra en ejecucién, gue no
provenga directamente del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente autorizado. No se
reconocera ningun trabajo ejecutado sin la correspo ndiente orden en ta forma antes dicha. Todos los problemas técnicos
que deba tratar el contratista con La Municipalidad deberan ser pianteados exclusivamente ante Ia insp eccién de la obra.-

ARTICULO 52: CARTEL DE OBRA

El contratista debera colocar en la obra, sin ca rgo y en el lugar donde lo indique la
Inspeccién, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croguis correspondiente, dentro de los cinco (5)
dias comidos después de haberse firmade el acta de replanteo u orden de iniciacién. Habiéndose vencido el plazo
mencionado el contratista se haré pasible de una mu lta diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) del monto de obra
contratada.

El cartel debera ser retirado al efectuarse la recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplide lo indicado, el cartel pasaré a ser propiedad de La Municipalidad.-

ARTICULOQ 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Una vez finalizada la obra, la Empresa debers presen tar la documentacion conforme a
obra aprobada compuesta por planas de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y cualquier
otra que la Direccién Técnica considere necesario. Esta presentacién es condicién necesaria para la confeccion -y
aprobacién de la certificacion final.

En caso de que [z confratista sea una empresa que se ha presentado 2l
procedimienio de seleccidn con la constancia de inicie del trémite de inscripcién y habilitacion en ef RACOP, solo se
otorgara la certificacion final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripcién y habilitacion definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Puiblica (RACOP).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

El Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal establecers si corresponde
o no el acopio de materiales y en el caso de que corresponda, el porcentaje del mismeo. Sera condicién previa a la
Certificacién que los materiales acopiados respondan a las exigencias de aprobacién y recepcién establecidos en la
documentacién respectiva. Los pagos que se efectiien por acopio de materiales serén provisionales y las sumas
ahonadas por este concepto seran deducida s de los certificados que se expidan a medida que se ejecuten los items
respectivos y por la cantidad de material empleado en los mismos.- A los efectos de la Certificacién el Proponente debera
presentar los comprobantes de compra de los materiales (facturas y remitos) y los mismos debera n estar
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depositados conforme establece el articulo 42. La Municipalidad podra labrar Acta de constatacion det acopio efectuado
previo a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad a! reconocimiento de

acopio, efectuara el desacopio, conforme a la incor poracién de los materiales y/o elementos acopiados en la obra
ejecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hasta un 5 %
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicién de priorizar la mano
de obra local, segtin lo estipulado en el Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Publicas.

A los efectos de considerar la radicacion de las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta [o estipulado en |a Ley de Obras Publicas N°® 4416 en su articulo 20 BIS.

T
_Ing. DAMIAN GALDAME
Directcrg_de (iyas Pablicas

Municiﬁ(\alidad e Maipu

v.09/2015
1"
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Licit.Publica
Expte. N°:

OBRA: MEJORAMIENTO DE VEREDAS EN CALLE URQUIZA- ETAPA I- CONSTRUCCION
VEREDAS, CUNETAS, BANQUINA, CORDON, LOSA CUBRE CUNETAS, Y RAMPAS EN
«  ESQUINAS- COQUIMBITO- DPTO MAIPU

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS -

EINANCIACION: MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

Llamase a Licitacion Publica para la ejecucién de la obra: OBRA DE REFERENCIA segun detalle de
planos técnicos, segan croquis de ubicacion adjunios, en un todo de acuerdo a la Ley de Obras Publica N°
4416 con sus decretos reglamentarios y la ley Organica de Municipios N° 1079 .-

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

ia compra de la decumentacién se realizara en la Municipalidad de Maipt, Calle Pablo Pescara 190 Maipag,
Mendoza.

En esa oportunidad debera fijar domicilio en el Departamento de Maipu a los fines de la notificacion de circulares
aclaratorias.- .

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Fijese la presentacion de las propuestas para el dia......... de......... PPN de 2022, a 185 ...oovnvannnnnan
horas, en el Dpto. LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU, no recibiéndose ninguna documentacion
pasada la hora establecida.-

ARTICULO 4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de

B P s N, T

($ 23.551.440,60).-

b) Plazo de ejecucién: Se establece el siguiente plazo de ejecucion de la obra:

a partir de la fecha de la firma del contrato.- En este plazo esté incluido el estudio y presentacién del proyecto

ejecutivo.

ofae Publicas
dac de Mapu



ob4sFe | MUNICIPALIDAD DE MAI
PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

DE CARACTER LEGAL REV 00

c) Valor _de la documentacion: El valor de la documentacion licitatoria es de Pesos:
.............................. ($..cceeererenanenne), 8IN CUYE adquisicion es nula toda propuesta presentada.

d) Modalidad del Proyecto licitatorio: En la presente, la DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un
proyecto licitatorio de la modalidad:

Las caracteristicas de esta modalidad se detallan en el Art. 4 del Pliego de Condiciones Generales

e) Sistema de Contratacién: El sistema de contratacion establecido para la presente obra es por:

f) Reconocimientos de adicionales de obra: Se debera tener en cuenta lo previsto en el articulo 49 y
siguientes de la ley de obras plblicas.-

g) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: Si se reconoceran mayores costos y/o variaciones
de precios.

h) Anticipo de Fondos: Para la presente obra no estd previsto efectuar anticipo de fondos.

i) Acopio de materiales: Para la presente obra no estad prevista la certificacion de acopio de
materiales.

j) Certificado de habilitacion para participar en licitagiones, emitido por el Registro de Antecedentes
de Conshructores de Obras Publicas (RACOP), el oferente debera adjuntar Constancia de
Inscripcion v habilitacion  vigente de |d fima en gl RACOP en lafs _especialidad/es,
subespecialidad/es v rubro/s especificados para la presente contratacion emitida por el RACOP y
con referencia expresa a la obra objeto de la presente contratacion (se aceplard presentacion

original o copia cerdtificada).

k) _Especificacién del Rubro, especialidad y subespecialidad de la Obra especificada en el articulo 1.
sealn codificacién de la Tabla de Especialidades confeccionada por el RACOP: especialidad 100

y todas sus subespecialidades. Sera motivo de rechazo las ofertas que no presenten el Certificado
de Contratacion para Licitacién, que emite el RACOP, para esta obra en estas especialidades y
subespecialidades. :

Il Monto o porcentaje de la_obra gue podra ser cubierto con lineas de crédito para cubrr ias
deficiencias en la CCA: No aplicable a esta licitacion

ARTICULO 5: ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES Y EQUIPOS

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para reglizar la obra objeto de la
presente Licitacion. Dadas las obras a ejecutarse en la presente contratacion, los oferentes deberan contar con los

siguientes antecedentes; Tener experiencia en los Gltimos 5 (cinco) afios de obras de p lertacion e infraestructura
vial:
Ing D AME
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. Consiruccion de veredas de hormigdn alisado en una superficie mayor a los 8.000 m 2 en sumatoria de
hasta tres obras.
. Movimiento de suelos de superficie mayor a los 8.000 m2 en sumatoria de hasta cuatro obras.
. Construccion de cordon, cunetas y banquinas de 10.000 mi en sumatoria de hasta dos obras.

*En el caso de oferentes en UTE se podra sumar las obras de las distintas empresas que la conformen.

Esta acreditacion consistird en la presentacion de referencias de obras de similares caracteristicas ejecutadas por la
emprasa.

A los efectos de la cumplimentacién del requisito, el oferente debera indicar con teda claridad los lugares de
empiazamienio de las obras.-

Los oferentes deberén adjuntar listado de equipos vy herramientas que utilizaran para la ejecucion de [a cobra, los
cuales seran inspeccionados previo a la adjudicacion.

ARTICULO 8: PLAN DE TRABAJO

Anies de la firma del contrato, la Municipalidad aprobara el Plan de trabajos presentado por el oferente, y el
Contratista estara obligado a someter los cambios que se soliciten para dicha aprobacion. El plan deberéd contemplar

en forma detallada previsiones adecuadas a efectos de mantener dentro de lo posibie durante la realizacion de los
trabajos el libre transito de los vehiculos de transporte de pasajeros que circulan por la zona.-

ARTICULO 7: PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globales, es decir, tomando a la obra como una unidad (no por.

sectores o partes).-
ARTICULO 8: MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de entrega de la obra terminada de acuerdo con los plazos de ejecucion determinados
precedentemente, sera del 0.5 % {cinco por mif) del monto de la obra actualizada por dia.-

ARTICULO 9: PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plazo de garantia de la obra se establece en UN (1) ANO, a partir de la fecha de recepcion provisoria, a partir
de la cual, de no mediar observaciones, se procedera a confeccionar el acta de recepcion definitiva.-

ARTICULO 10: CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, serd causal de rechazo de la propuesta la no
presentacién de los andlisis de precios de cada uno de los items que la componen y Ia planilla anexo costo de la
mano de obra, los que deberan efectuarse.conforme a los esquemas de las planillas oficiales.-

ARTICULO 11; GARANTIA DE OFERTAS

La garantia de ofertas sera del 1 % (uno por cienta), depositada en la forma indicada en el articulo 7° del Pliego
de condiciones generales de licitacién. La misma sera devuelta luego de constituirse la garantia de adjudicacion.-

Municipglidac e Maipl
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ARTICULO 12: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantia por el incumplimiento del contrato sera del 5 % (cinco por ciento), depositada en la forma indicada en
el Art. 26° del Pliego de condiciones generales de licitacion. La misma sera devuelta luego de constituirse el acta de
recepcion provisoria.-

ARTICULC 13: FONDO DE REPARO

El porcentaje a apEiqar para el fondo de reparc sera del 5% (cinco por ciento) del monto a certificar, depositado en
la misma forma que lo indica el Art. 26 de las Bases de Licitacion. El mismo seré devuelto luego de constituirse el
acta de recepcién definitiva.-

ARTICULO 14: CERTIFICACIONES

Para la aprobacion del segundo certificado y los siguientes el contratista debera acreditar el pago de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacionales, provinciales y municipales. Si no se diera cabal
cumplimiento a estos requisitos sera suspendido el pago de los certificados, considerandose al contratista como
Gnico responsable de los dafios y perjuicios que tal suspension de pago pudiera acarrear.-

ARTICULQ 15: MOVILIDAD PARA EL PERSONAL DE INSPECCION DESCRIPCION:

La Contratista debera proveer con destino a la Inspeccién de Obra una (1) movilidad, modelo 2018 en adelante,
con chofer de potencia minima 140 HP y capacidad para 5 personas. La movilidad seré provista en perfecto estado
de funcionamiento, equipada con rueda de auxilio, radio receptor y caja de herramientas para reparaciones ligeras. El
combustible, lubricantes, mantenimiento, reparaciones y repuestos, seguro y pago del chofer serdn a exclusivo cargo
de la Contratista. Ei vehiculo contara con seguro total y seguro para conductor y terceros fransportados por el
periodo o tiempo que se detalla en el presente articulo, con péliza de la més amplia cobertura emitida por Compaiiia
de reconocido prestigio y solvencia.

En caso de averia 0 mantenimiento y durante el tiempo que demoren las reparaciones, la Contratista debera
reemplazarla por otra movilidad de caracteristicas similares a las especificadas durante todo el periodo.

El vehiculo detallado anteriormente debera ser provisto por el Contratista desde la fecha de iniciacion de la chra
hasta la Recepcion Definifiva manteniendo todo lo anteriormente mencionado.

La falta de provision de la movilidad hara pasible a la Contratista de una penalidad diaria equivalente a cien (100)
iitros de gas oil, considerado al precio vigente al momento de aplicacion y ademas facultard a la Municipalidad a
contratar un vehiculo similar. El importe de la contratacion estara a cargo del Contratista y le sera descontado del
primer certificado que se emita con posterioridad al hecho.

OBLIGACION DE IDENTIFICAR LA MOVILIDAD PARA PERSONAL DE INSPECCION:

Todas las movilidades que fueran afectadas al uso del personal de inspeccién de la obra, deberan llevar
inscriptas en lugar perfectamente visible, en ambas puertas delanteras, una leyenda que las identifique y dentro de
los siguientes términos:

"AL SERVICIO DE LA MUNICIPALIDAD DE MAIPU"

y la designacién de la Obraen la que presta servicio, en forma concisa. Ejemplo:

OBRA: MEJORAMIENTO DE VEREDAS CALLE URQUIZA -ETAPA I-

Cada una de las lefras estaran inscriptas en un rectangulo de siete (7} cm. por cinco (5) cm. con un espesor de
trazado de medio (0,5) centimetro.-

4des
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ARTICULO 16: ELEMENTOS A ENTREGAR:

Al momento de la firma del acta de inicio de obra, la contratista debera prover de un grupo electrégeno
trifasico 6500w 8 kva 25 lts 16 Hp y dos (2) PC de escritorio con las siguientes similares caracteristica:
Microprocesador tipo AMD Ryzen 9 3900XT 12-Core, Motherboard MSI 480 o sino tipo Asus Prime B-550 Plus,
Memoria RAM 64 GB disco rigido 2 TB mas Disco SSD M2 512 GB Placa de video fipo Msi Rx 5600 6GB Fuente
Termaltake 700W 80 Plus Gabinete tipo Termaltake view 51, Teclado mecanico Redragon Kumara, Mouse Optico,
Parlantes, y sus monitores de 25" LED y 2 Discos Duros externos de 1T. Las marcas mencionadas son a modc
representativo para tener una idea de las caracteristicas similares del elemento que se solicita.

ARTICULQ 17: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Desde la celebracion del Acta de Inicio de Obra, y hasta la entrega del Acta de Recepcién Provisoria, la
contratista debera contar con un Seguro de Responsabilidad Civil por dafios contra 3° por un monto de $

30.000.000,00 (Pesos Treinta millones con 00/100).-
f/\\

ing. DAMI QLDAME

Director de Obras Publicas
Municipalidad de MaipQ
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osra: MEJORAMIENTO DE VEREDAS CALLE URQUIZA-ETAPA Tl- CONSTRUCCION DE
VEREDAS, CUNETA, BANQUINA, CORDON, LOSA SOBRE CLINETAS Y RAMPAS EN
ESQUINAS.

UBICACION: CALLE URQUIZA, ENTRE CALLE MITRE Y CALLE P, DEL CASTILLO
- DISTRITO COQUIMBITO - MAIPU -

GENERALIDADES:
DIRECCION TECNICA
Estars a cargo del Departamento General de Obras Publicas de la Municipalidad de Maipt. Ef Contratista deberd tener en

obra, un libro de Ordenes de Servicios por triplicado, donde asentard las instrucciones de Ta Direccidn Téenica, antorizando la iniciacién de
los trabajos, y un libro de Nota de Pedido por triplicado.-

REPRESENTANTE TECNICO

La empresa tendrd representante técnico Profesional habilitade por Institucién Profesional correspondiente, que estard
permanentemente en obra, que verificard y controlard la calidad de los trabajos a ejecutarse, siendo el responsable de los mismos.

MATERIALES

La Empresa tiene Iz tesponsabilidad del cuidado de cads uno de los materiales que se emplee en fa obra. Cuando la
Inspeccién Jo crea necesario comprobard que los materiales utilizados sean de las mismas caracteristicas que Jas muestras oportunamente
aprobadas. Cualquier cambio en los mismos propuesto por el Contratista, deberé ser aprobado por Ia Inspeccién, pero correrdn por cuenta
de acpuel todos los gastos que demanden los ensayos para su aprobacién.

a) CEMENTO:

El material ligante sers cemento portland normal de marca aprobada y deberd satisfacer las especificaciones y ensayos que
garanticen su calidad.
El cemento portland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fragiie podrén ser usados en casos especiales, cuando se justifique
debidamente la necesidad de su empleo, y siempre que lo mismos refman las caracteristicas y calidad requeridos para el uso que se
destinan, y se los emplee de acuerdo con las normas especificas. Aum asi, seré la inspeccidn quien autorizard su uso por escrito.-
£l cemento debe estar en estado perfectamente pulverulento, sin la menor tendencia a aglomerarse. No se permitira el uso de cemento
total o parcialmente fraguado, o que contengan terrones, ¢l material en tal estade debe retirarse de obra en forma inmediata. No se
admitivé la mezcla de cemento de clase o marcas distintas & cemento de una misma clase, procedente de fabricas diferentes aunque hayan
sido ensayadas y aprobadas sus respectivas muestras. :

b) AGREGADO FINO:

El agregado fino a utilizar estard constituido por arenas naturales o artificiales o 1ma mezcla de ellas. Arenas artificiales
son las originadas por la trituracién de las rocas mediante procesos mecdnicos, éstas deberdn tener igual caracteristicas de durabilidad,
resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y absorcion que las del agregado grueso especificado en el punto siguiente.

perjudiciales del agregado fino no deberd exceder los siguientes Hmites:
X - . e

FrHl g 47 o

El contendido de sustancias

R i

ea iy ok

b “W’f eerde .
Toda la arena sometida al ensayo colorimétrico para determinar las impurezas orgénicas, que produzcan un color mas oscure que el
standard, serd rechazada.

El agregado fino serd bien graduade de grueso a fino y su composicion granulométrica deberd responder a las siguientes exigencias

pitjer oy s 5 : s -
1 rectot de Obras piblic2
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Se utilizard un agregado obtenido en forma directa o por mezcla de otros, cuya gradacidn durante toda Ja ejecucién de los trabajos sea
razonablemente uniforme y no sujeta a los porcentajes extremos o limites especificados.
El médulo de fineza del agregado fino podra oscilar en +/- 0.2 respecto del fijado por la inspeccién.-

El agregado fine que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente para su granulometria podr# utilizarse solamente en el caso
que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en obra, en las proporciones que se indiquen, se obtenga un hormigén con la resistencia
cilindrica de rotura a compresién establecida en las especificaciones. En este caso el agregado fino deberd conformar el requisito de
uniformidad ( varizcién suave de la curva granulométrica). '

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no serd almacenado en la misma pila, ni usado alternadamente en la misma clase de obra
o mezclado sin autorizacién previa y escrita de la inspeccion.

¢} AGREGADO GRUESO:

El agregado grueso serd roca triturada 6 grava, se compondrd de particulas duras, resistentes, durables sin exceso de
forma alargadas y libres de cuzlquier cantidad perjudicial de particulas adheridas, arcilla o materias extrafias.

El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso no excederd de los siguientes valores:
R s G

El agregado grueso responderé en general z las siguientes exigencias en lo que a sus caracteristicas fisicas se refiere:

1) Durabilidad al sulfato de sodio: la pérdida de peso luego de cinco ciclos no excederd el 12 %.

2)_Resistencia_al desgaste: admitird una pérdida mdxima del 8 % en peso para gravas sin triturar y del 35 % para pedregulio
de grava.

3) Dureza Dorry: Serd igual o mayor a 18.
4) Absorcién: En 48 horas no excederd el 25 % en peso.

d) AGUA:

El agua 2 emplear en el hormigén sers razonablemente Fmpia, lbre de aceite, sal, dcidos dlcalis, vegetales y cualquier
sustancia perjudicial al fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad serdn controladas, conforme al método de llevar a cabo ensayos de
flexién, con hormigones fabricados utilizando agregados comumes; la resistencia de las probetas ensayadas no serd menor del 90 % (
noventa por ciento) de aquellas similares hechas con agua aprobada.-

¢) ACEROS:

Los aceros 2 utilizar en las estructuras de la obra, deberdn cumplir con las normas IRAM correspondiente y, en particular
deberan tener los digmetros segtin los detalles adjuntos y presentar un aspecto limpio de éxido y grasas, respetando las especificaciones del
pliego general de lz presente licitacién. Serdn del tipo ADN A_420

DOSIFICACION _
La dosificacién de cemento por m3 de hormigén serd:

RAMPAS PEATONALES  (H7) 300 kg/m3
CORDONES Y BANQUINAS (H17) 300 kg/m3
VEREDAS (H17} 300 kg/m3
ESQUINAS (H7} 300 Kg/m3
LOSAS SOBRE CUNETA {H 17) 300 kg/m3
CUNETA (H¥) 300 kgim3

E} Municipio, podré solicitar la extraccién de probetas para verificar la calidad del material utilizado en la obra-

Antes de proceder a la tarea de llenado, s¢ solicitara 2 mspeccién de niveles, armaduras y dimensiones de los elementos del proyecto.-

ARMADURAS DE ACERO

El acero a wtilizar en las armaduras debe cumplir con lo especificado en el Articulo N° 6 del pre::t}pli gorAdemds las
armaduras serdn realizadas de acuerdo con los planos de estructura y detalles de secciones que forman parte del presénte pli

CURADO -‘ |
Ihg. DAMANIGALDAME

i ahlicas
Director de abics
i Municipalidadide Maipu
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temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para garantizar la calidad de la obra ejecutada.

Los Hormigones se curarén con antisol sobventado (tipo Sika) compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al
Tlenado, cuidando en todo momento que dicho hormigén se encuentre tapado con nylon Negro.

ENCOFRADOS

Los mismos deberdn ser proveidos por la empresa contratista, y, salvo indicacién expresa de la direccién los encofrados
podrén ser de:

¥" Madera comtin nueva, para la obra en general.-
¥ Chapa o fenélico para las canaletas y cordones
¥ Reglas en perfecto estado.

HORMIGON ELABORADO

Cuando el hormigon sea elaborado y mezclado mediante moto hormigomeras o equipos agitadores, se cumplirén las condiciones
establecidas en Ja norma TRAM 1666. La medicién de los materiales, la produccién y ¢l transporte del hormigén elaborado se realizardn de
acuerdo con lo establecido por la mencionada norma TRAM., y en todos los casos se exigira que el equipo necesario para su produccién
cumpla como minimo con lo siguiente:

Equipo de Medicién: El equipo poseerd elementos de medicién de operacién manual, semi-automdtica o automdtica, Las balanzas
serén de brazos multiples, preferentemente de cuadrantes graduados, de ficil lectura, con dispositivos capaces de registrar sobre una cinta
de papel la cantidad de cada wmo de los materiales que integran cada pastén de hormigén. E] cemento se mediré en peso y los agregados
por lo menos en volimenes, debiendo determinar en forma simultinea y frecuente, especialmente en el caso de Ta arena, la masa de la
unidad de volumen del agregado suelto y ef contenido de humedad superficial del mismo.

Mezclado del hovmigén: El equipo tendré las caracteristicas adecuadas al tipo y proporciones del hormigén a mezclar, con el
volumen e importancia de la obra y con las condiciones de moldeo de las estructuras, y serd operado de acuerdo con las instrucciones de
su fabricante, cuyas instrucciones estardn al alcance del operador. El tipo y la capacidad dtil de las mezcladoras se sometersn a la
aprobacién de la Inspeccién, previo al inicio de las tareas de mezclado. Las hormigoneras de una capacidad 4til mayor a 1 m3 estardn
provistas de un contador de pastones y de un dispositivo de seguridad que impida realizar la descarga del hormigén si no ha transcurrido
el tiempe de mezclado establecido. Cuando el mezclado se realice en camiones mezcladores, el agua de mezclado se hara ingresar al tambor
de la moto hormigonera bajo estrictas condiciones de control. El ingreso del agua se realizard cuando el camién arribe a la obra y nunca
cuando el camidén esté en trinsito. Una vez ingresada la cantidad total de agua de mezclado y habiéndose completado esta operacién, no se
permitird modificar bajo minglin concepto las cantidades de materiales que integran el hormigén fresco contenido en el tambor, salvo
indicacién expresa de Ja Inspeccién.

Transporte del hormigén a obra: durante el transporte del hormigén a obra se adoptarén las disposiciones y cuidados necesarios
para que llegue com la mayor rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin segregacién de sus materiales componentes,
contaminacién con materias extrafias, ni agregados de cantidades adicionales de agua. En general, se lo protegerd contra cualquier efecto
climético perjudicial. En e momento de su descarga en obra, €l hormigén tendra el asentamiento (IRAM 1536) especificado en cada caso.
Para el transporte en camiones sin dispositivos mezcladores ni de agitacién, el hormigén de asentamiento méximo de hasta 5 cm. podra ser
transportado desde el lugar de su elaboracién hasta la obra, sélo mediante vehiculos con cajas metilicas, lisas, estancas y preferentemente
de aristas y vértices redondeados. Provistos de puertas que permitan controlar la descarga del hormigém, y de los medios o cubiertas
necesarias para protegerlos contra las acciones climéticas y contra toda posibilidad de contaminacién con sustancias extrafias. En ningim
caso la distancia mdxima de transporte, Tealizada en estas condiciones, excederd de 5 km. Estos vehiculos deben ser completamente
descargados antes de que transcarran, como méximo, 30 mimutos después de la finalizacién del mezclado del hormigén.

La inspeccién podrs medir el asentamiento de los hormigones en obra a través del ensayo de cono de Abrams. Para lo cual la contratista
deberd tener todos los elementos que se requieran para poder hacer el mismo.

La descripcién de cada uno de los materiales se aplica a todos los ftems que los incluya, o corresponda.

DAROS A TERCEROS:
El Contratista serd ¢l vmico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o indirecto ocasionado a personas,
edificios, instalaciones y vehiculos derivados del sistema de trabajo o por falta de prevision, que resultare de la ejecucion de las obras. -

DIRECCION TECNICA E INSPECCION DE LAS OBRAS:
La Direccién Técnica y Ja Inspeccién de la obra estarén a cargoe del Departamento General de Obras Publicas de la Municipalidad de

Maipi. -

MANTENIMIENTO Y SERALIZACION:
Las obras donde se ejecuten los trabajos deberdn estar sefializadas y en perfecto estado. Se colocard sefializacién diuma y nocturna

en las excavaciones, escombros, etc,, que puedan significar riesgos o peligro para el trénsito de peatones y vehiculos.-

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS:
El contratista aportars todas las herramientas y equipos necesarios para la construccién de la obra en tiempo.-

MATERIAL SOBRANTE: E
El material sobrante correspondiente al movimiento de suelo, 4ridos, mosaicos, excavaciones, ete, debérd retirarse fuera del
predio de la obra, quedando en obra Gimicamente el material necesaric para los rellenos previstos manteniendo en todo momentq I

limpieza de la misma b
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CERTIFICACIONES Y PAGOS:

Las certificaciones se realizardn por medicién y estableciendo porcentajes de avance de obra, respecto del total. Las mediciones de los
trabajos ejecutados se realizardn mensualmente, dentro de los 3 (tres) primeros dias hibiles del mes siguiente al que se ejecutaron los
trabajos. La forma de pago de los trabajos certificados responderd en un todo a lo establecido en el pliege de cardcter legal-

LIMPIEZA Y BALIZADO:

Deberd mantenerse un estado de limpieza general de la obra, durante la ejecucién de la misma y a la finalizacién de todas las tareas,
retirando materiales que representen peligro para la seguridad y circulacién peatonal y vehicular por cuenta y cargo de la Empresa
Contratista. Debera balizarse las zonas de trabajo evitando cualquier peligro para Jos terceros de dia y de noche a satisfaccién de la
Inspeccién, por cuenta y cargo de Ja Empresa Contratista.

ARTICULO - TRABAJOS PRELIMINARES, CARTEL DE OBRA, REPLANTEQ, NIVELES
La ejecucién de este ftem comsiste en realizar todos los trabajos previos necesarios al inicio de obra y o trabajos previstos para el perfecto
inicio de la misma.-
11 CARTEL DE OBRA
El comtratista colocara en el lugar que indique la inspeccidn de obra, un cartel de obra como se indica en los planos de especificaciones
téenicas adjuntos, se realizara en chapa metdlica montada en un bastidor con cafio estructural, Dicho cartel permanecerd ihaminado en
horas nocturnas. El mismo serd retirado por la empresa a la recepcién definitiva de obra.-
El cartel de Obra deberd cumplir con los requisitos municipales y se construird con materiales medidas, texto
diagramacién, tipo y tamanio de letras, que se indican en las Especificaciones técnicas.
12 NIVELES Y REPLANTEC DE 1A OBRA

Los miveles de cbra, se ajustaran a los planos correspondientes en la presente licitacién, en cuanto a los niveles de las
veredas serdn exactamente los mismos que los actuales, respetando accesos pestonales y vehiculares salvo en las esquinas, donde se
realizaran rampas de distintas medidas segiim planos adjuntos. Antes de iniciarse el replanteo se limpiard todo el terrenc de escombros,
residuos que hubiere. En caso de encontrarse con zanjas u excavaciones se procederd a su relleno con material granular u hormigén pobre.
Posteriormente se nivelara el terreno, dejandolo en condiciones adecuadas para el replanteo. El Contratista serd el responsable de definir los
niveles en funcién de los pumtos de referencia y datos consignados en los planos de documentacién técnica. Estos son aproximados, la
Inspeccién de Obra los ratificaré o rectificars, durante la construccién, mediante érdenes de servicio. Serd obligacién del Contratista
solicitar directamente de la autoridad la linea y el nivel correspondiente. Las lineas y niveles serén verificados por la Inspeccién, previa
solicitud a través del Libro de Notas de pedide El replanteo de la obra serd efectuado por la Empresa Contratista y la nspeccién lo
aprobard a través del libro de drdenes de servicio. Al hacer el replanteo general se fijarén puntos de Teferencia para lineas y niveles, en
forma inalterable Durante la construccién estos pumtos serdn conservados por el Contratista.

El Contratista debers disponer en obra y permanentemente todos los elementos de medicién y nivelacién necesarios para verificaciones a
realizarse por Inspeccién de Obra.

En el caso que surjan dudas por la mala interpretacién de la documentacién Licitatoria, error u omisién de datos en los planos, se solicitard
a Ia Inspeccién  de Obra que se expida sobre el tema, lo coal no le dard a la Empresa el derecho a solicitar el reconocimiento de mayores
costos.~

1L MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos preliminares y cartel de obra se mediran, certificard y pagard segin el sigmiente detalle:

11 CARTEL DE OBRA

Este trabajo se medira, certificara y pagare por unidad vealizado y aprobado por la Inspeccion  al precio umitario
Contratado establecido para el ftem 1.

El precio contractual serd compensacién total por Ia confeccién del cartel de obra, estructura de soporte, pintado,
confeccién del texto y diagramacidn, colocacién, transporte y descarga , mano de obra , herramientas, cargas sociales, equipos,
combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacién y/o material necesario para Ia correcta ejecucién del item en la forma especificada.

1.2 REPLANTEQ Y NIVELES DE OBRA

Los trabajos de replanteo y niveles de obra, se mediran, certificard dentro de cada uno de los ftems a construir, una vez
ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido en el item.

El precio contractual serd compensacién total por el replanteo de obra , colocando estacas fijas, caballetes y puntos fijos
de nivelacién, transporte y descarga , mano de obra , herramientas, nivel dptico automdtico, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier
otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del ftem en la forma especificada.

ARTICIILO 2: DEMOUCION Y ACARREO DE ESCOMBROS
2-1 Veredas y Esquinas

La demolicion estard a cargo de la empresa contratista y se ajustaran a los planos de detalles adjuntos.
La ejecucién de este ftem consiste en Ja demolicién acarreo y traslado de escombros, de las veredas existentes y esquinas, (baldosa, canto
rodado, mezcla de asiento, contrapisos y todo los elementos que interfieren en la posterior construccién de la nueva vereda y esqm?a). Se
realizara por tramos presentando ante la inspeccién 1 cronograma de avances, para mantener ol recorrido de los transeimtes y los gccesos
a los frentistas por dicha arteria. :
2-2 Cordones y banquinas
La ejecucién de este ftem consiste en la demolicién acarreo y traslado de escombros, de cordones y banquinas.

1%@ pARMANIGKL DAME
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Todos los materiales de demolicién deberan retirarse de inmediato por la Empresa Contratista y levados a los lugares que la lnsriéécilén ’
M?Jmmpal haya fijado para tal fin. Los gastos de carga, descarga, acarreo, ete., serdn por cuenta del Contratista y la disposicién final de los
mismos por cuentay cargo de la empresa contratista en un lugar autorizado por el municipio.

En todo momento la Empresa deberd verificar los tendidos subterrdneos de redes de agua, cloacas, electricidad, gas y
teléfono, Fibra éptica, etc. quedando a cargo del contratista la recoleccién de toda la informacién necesaria y el control de lineas, ancho y
profundidad de aquellos, el Retiro de todos los elementos fisicos existentes, que interfieran para la ejecucion de la obra, (postes, luminarias,
obras de arte deterioradas, arbolado, puentes de todo tipo , alcantarillas fuera de lneas, de cafio u hormigén, profundizacién y/o reposicién
de Cafierlas de agua y cloaca- telefémicas, coaxl, etc), por cuents y cargo de la empresa contratista. Este Articulo contempla las
demoliciones y perfilados que se gjecuten en las diferentes etapas o tareas del presente pliego.

) Las roturas, producidas en las cafierias (de todo tipo) en obra, y de ser necesaria la profundizacién de las mismas, deberdn
realizarse por cuenta y cargo de la empress contratista, haciéndose cargo de todos Tos gastos que estas generen. Ademds toda votura de
cualquier indole que se produzca en la obra, corverd por cuenta y cargo de la empresa contratista.

Coordinard con la inspeccién del cauce, si fuese necesario, todo lo Teferente a los turnos de riego a fin de lograr la
compatibilidad de estos con el plan de trabajos de la obra, evitando los atrasos y los perjuicios a los regantes-

2J-2.2 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de demolicién, se medird, certificard y pagara por m2 de obra demolida ejecutada y aprobada por la
inspeccién al precio unitario Contratado establecido para en el ftem 2.

El precio contractual serd compensacién total por la los trabajos de excavacién, demolicién, carga y retiro de los
materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cuslquier otra
operacién ylo material necesario para la correcta ejecucién del item en la forma especificada.

ARTICULO 3: MOVIMIENTOS DE SHELOS, APORTE DE MATERIALES, EXCAVACION Y COMPACTADO SOBRE CONTRAPISO
DE VEREDAS, Y ESQUINAS A CONSTRUIR HASTA ALCANZAR LOS NIVELES DE PROYECTO.

3.1 Base Estabilizada sobre vereda y sectores de esquinas, donde sea necesario para llevar acabo los niveles de proyecto.

Desmontes y Terraplenes:

El Contratista debers efectuar el relleno o excavacién necesario para obtener una nivelacién correcta conforme a las cotas
indicadas en el proyecto.

De acuerdo a la magnitud de estos reflenos o excavaciones, los mismos serén ejecutados utilizando elementos mecénicos
apropiados, para cada uma de las distintas etapas que configuran el terraplenamiento.

Para estos trabajos, se utilizara solamente base estabilizada que cuenten con la aprobacién de Tnspeccién de Obra. Se apisonarén
- teniendo un grado Gptimo de humedad por capas sucesivas de un espesor miximo de {20) veinte centimetros seglin los equipos, ,
teniendo en cuenta el talud natural de las tierras.

Efectnadas las operaciones de compactacién, se deberd obtener para cada capa un peso especifico aparente seco, igual al 98 %
del méximo obtenido con el ensayo normal Proctor.

El Contratista proveers la realizacidn de los ensayos, a su costo.

Estos ensayos deberdn ser realizados por técnicos especializados, provistos de los elementos e instrumental adecuado y podrén
realizarse en obra o en laboratorio.

Cuando ¢l suelo esté naturalmente muy himedo se lo trabajord con rastras w otvos equipos para que pierda la excesiva
humedad. Cuando esté muy seco se procederd a agreger el agua necesaria de manera que la misma quede incorporada uniformemente en
¢l espesor y ancho de la capa a compactar.

Los lugares donde no se lograra la compactacién y humedad éptima, serdn reconstruidos a costa det Contratista.

Seréd Tesponsabilidad del Contratista Teparar y mejorar debidamente cualquier terraplenamiiento o excavaciones que sufran
asentamientos, como también los dafios producidos en las obras ejecutadas sobre el mismo, hasta el final del plazo de la Garantia de Obra.
Tenga en cuenta que cualquier Totura que provoque este ftems en los servicios instalados deberan ser reparados inmediatamente y los
costos que esto provoque estardn a cargo de la contratista.

31 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de excavacién o aporte de material y compactacidn, se mediré, certificar y pagard por m2 de obra realizada y
aprobada por la nspeccién al precio unitario Contratado establecido para ¢l item 3.

E} precio contractual serd compensacién total por la excavacién o aporte de material, compactacién mecénica, transporte
carga y descarga, regado etc., cargas sociakes, mano de obra, herramientas, nivel éptico automdtico, equipos, combustible, aditivos, ete. ¥
cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 4: CONSTRUCCION DE VEREDAS Y ESQUINAS DE HORMIGON ARMADC DE ¢a12M
Gobre Terreno Natural, se colocara 10cm de base estabilizada sobre suelo compactado mecanicamente y nivelado previamente.
Se ejecutaran veredas y equinas de hormigén armado estampado, con tm contenido minimo de cemento de 300 kg por m3 de hormigén,
HI7. Serén de 12cm de espesor, con juntas perimetrales de 1 cm de ancho y que lleguen hasta la subrasante.
Hormigén estampado o impreso es la técnica decorativa que resulta de aplicar un mortero endurecedor continuo realizado irr sity,
normalmente con color, sobre uma superficie de un hormigén fresco. La posterior textura, relieves, estampados, son con moides. d.e distintas
formas y disefios, y la aplicacién del producto final y proteccién (que es una resina). LA forma del estampado serd decidida por la
inspeccidn.
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Curade: Se vealizard manteniendo las superficies de hormigén htimedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se protegerd ademds de las
temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para garantizar fa cakidad de la obra ejecutada (Nylon de
polietilenc negro de 100 micrones).

41 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de construccién de contrapiso de Hormigén Armado se mediram, certificars y pagavé por mz de obra
ejecutada y aprobada por la fnspeccién al precio unitario Contratade establecido para el ftem 4

El precio contractual serd compensacién total por, preparado de Ia rasante, colocacién de malla sima, colocacién de moldes
alineados y nivelados, colado de hormigén Elaborade en Planta Externa sin el agregade de ningiin fluido, regleado de la maza y trabajos de
terminacién, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra
operacién y/o material necesario para la correcta ejecucién del fiem en fa forma especificada.

ARTICULO 5: RAMPAS PEATONALES
En aquellos sectores donde el proyecto lo requiera, se construirdn rampas de acceso peatonal.-

Las rampas peatonales constan de una losa de hormigén armado de 0.5 m de espesor a gjecutarse sobre las cimetas de hormigén. Tendrén
una armadura principal en sentido perpendicular al ¢je de la cuneta de 10 8 mm cada 0.15m, armadura de reparticién 1@ 6 cada 0.15m.
Se realizara con un hormigén Hi7.con contenido de 300 kg/m3. Las armaduras indicadas ser4n de acero ADN 420. Luego de realizada la
losa se revestirh con los elementos que se indican en los planos adjuntos. Se ejecutara ademds cordén de hormigén ambos lados de 1a
rampa, con su Tespectiva armadura, todo de acuerdo a planos de detalles adjuntos. Se tendrd especial cuidade de materializar juntas de
construccién entre la losa de rampa y ef contrapiso de la vereda a construir o Ia losa de la calzada. Estas juntas se ejecutaran con
poliestiveno expandido de 1 em de espesor, luego se vellenaran las juntas con material especifico para este caso.

51 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de rampas peatonales, se medirén, certificars y pagard por unidad de obra ejecutada y aprobada por la
inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el ftem 5.

El precio contractual serd compensacién total por la preparacién de terreno, nivelacién, compactacién , colocacién de
reglas, armado de estructura, encofrade, preparado de hormigén, Henado y trabajos de terminacién, juntas, transporte y descarga, cargas
sociales, mano de obra , herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta
ejecucién del frem en la forma especificada.

ARTICULO 6: CONSTRUCCION DE CORDON BANQUINA

Esta obra se ejecutard en principio en todas las esquinas para confinar la calzada de pavimento y formar el cordén curvo respectivamente,
en el caso que la inspeccién lo autorice, se ejecutara también en la zonas que fuesen mecesarias debido al deterioro de las existentes o
necesidad de urbanizar, buscando que el conjunto logre un adecuado funcionamiento del desagiie de las calles hacia el colector existente
con una pendiente del 2%. Se adjunta planos de detalles en el presente pliego.
La técnica constructiva de los mismos abarca distintas etapas, comenzando por la excavacién en los lugares que sea mecesario, perfilado,
colocacién de moldes metslicos perfectamente nivelados, preparacién y postevior vertids del hormigén en los mismos. Se trabajard con una
dosificacién de hormigén H17 de 300 kg de cemento por metro cibico de hormigén, teniendo especial cuidado en el curado del mismo--

A medida que se vierte el hormigén en los moldes, en Simultaneo  de las Banquinas, se lo va fratasando y colocando estribos de hierro de
@ 6w, los que serviran de anclaje del cordén y dos @ 6mm en forma longitudinal, el que serd construido uma vez que el hormigén de la
banquina haya fraguado, previendo las barbacanas de acuerdo a los detalles especificados en planos.-
LOS HORMIGONES SE curaran CON ANTISOL SOLVENTADO (Tipo SIKA) Anti sol®

Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidando en tode momentd’ que diché hornigén se

encuentre tapado con Nylon negro. i e
Ing. DAMIAN GALDAME
Ditector bt PUblicas
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61 MEDICION Y FORMA DE PAGO

aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido en el ftem 6 y 7 respectivamente.

El precio contractual seré compensacién total por, preparado de la rasante, colocacién moldes alineados y nivelades de banquina, colado de
hormigén HI7 , colocacién de armadura segiin detalles, colocado de moldes de cordén alineados y nivelados, armado de cordén, colado de
hormigén Elaborado HI7 en Planta Externa sin el agregado de ningén fluido, regleado de 12 maza y trabajos de terminacién, transporte y
descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacién yio material
necesario para la correcta ejecucién del itern en la forma especificada.

ARTICULQ 7: CONSTRUCCION DE CUNETA

Este ftem consiste en la construccién de cumetas revestidas de hormigén simple, con las caracteristicas y dimensiones indicadas en
planos tipo, a realizar en esquinas y en los lugares indicados por la Inspeccién. Incluye excavacién, rotura de puentes vehiculares y
peatonales y cualquier otro tipo de construccién existente, bajada de conexién domiciliaria de agua corriente, erradicacién de
forestales que interfieran con la linea otorgada y extensién del desagiie phvial de las propiedades.

Materiales: En Ja construccién de este item se utilizard hormigén elaborade HiI7.

Ejecucién: Cuando deba ejecutarse ¢l conjunto de banquina y cuneta, se realizard en primer lugar la banquina. Una vez terminada
la banquinz se debe resolver la excavacién de la cuneta. La excavacién de fa cuneta se realizard con retroexcavadora solo si tiene
balde chico (de 0,40m) y si la forestacién lo permite. En los casos en que la forestacién no permita la circulacién de la
retroexcavadora montada sobre Ta banquina, o que la habilidad del maquinista ponga en riesgo la integridad de la banquina ya
construida, la excavacién debers realizarse a mano.

Se efectuars la excavacién de forma de obtener las dimensiones correctas de la cuneta, procediéndose a perfilar antes de colocar
los moldes metélicos, los que deberdn ser aprobados por la Inspeccién.

£l material proveniente de las excavaciones se cargard, transportatd y descargard fuera de 1a zona del camino en el dia de la
excavacién, en hugares elegidos por la empresa y aprobados por la Inspeccién de modo de no afectar intereses de terceros.

El hormigén elaborado a utilizar es Hi7. Se vibrard mediante vibradores mecdnicos de inmersién y con frecuencia de vibrado no
inferior 2 4.000 pulsaciones por minuto.

El fondo de la excavacién debe quedar mivelado y compactado. Sobre ese fondo y antes de hormigonar se deben preparar los
niveles para el hormigonado. Terminado el Nlenado de fondo y su regleado, el fondo deberd ser fratazado. No se permitirdn
superficies terminadas Tugosas. Una vez desencofrado el hormigén de laterales deberd presentar una estructura densa y sin vaclos.
Las caras vistas no presentardn huecos, solo s¢ admitirén poros minimos y que el contratista obturard con mortero de cemento a
Ia brevedad. Inmediatamente de retirados los moldes y realizadas las reparaciones necesarias se proceders al curado del hormigon.
Los laterales deben terminarse en su borde superior con molde y regla del lado libre. Las aristas deben cartabonearse y el borde
superior llanearse. Las cumetas deben tener juntas comstructivas. Se colocard en ellas una tabla de madera blanda de 0,015 m de
espesor o una lmina de fibrocemento de 0,006m y de 5 cm de altura en todo el ancho de la cuneta. Las juntas se sellardn con
imaterial bituminoso trodificado con polimeros tipo SA-60 (NORMA IRAM 6838).- Se intentard hacer coincidir la junta con la
barbacana.

En caso de ausencia de arboles deberdn dejarse nichos cada 5 m.

71 MEDICION Y FORMA DE PAGO: El ftem cuneta de hormigén se medirdn, certificard y pagard por metvo de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccién al precio unitaric Contratado establecido para el ftem 8. Dicho precio serd compensacién total por los
trabajos de demarcacidn, excavaciém, colocacion de moldes, provisién de hormigén elaborado, provisién de moldes metdlicos,
colocacién y vibrado del hormigém, confeccion y sellado de juntas en laterales y fondo de cumeta, demolicién de puentes,
erradicacién de rboles y raices, herramientas, combustibles y equipos y toda otra operacién necesaria para la correcta ejecncién
del item.

ARTICULO 8:LOSAS DE HORMIGON ARMADO SOBRE CUNETA
Sobre cuneta:

Se construirdn losas de hormigén armado sobre la cuneta existente o cumetas muevas en esquinas, segun planos adjuntos
en el presente pliego, serén de 015 m de espesor y se apoyaran sobre muro de cumeta, del ancho de la cumeta existente, se armara con
wma armadura principal & 8 cada 015m y reparticién @ & cada 015m  y se colara hormigén HI7. , con juntas perimetrales de 1 cm de

ancho y en pafios no mayores de Sm2.

Curado: Se realizard manteniendo las superficies de hormigén htmedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se protegers ademds de las
temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para garantizar la calidad de la obra ejecutada (Nylon de
polietileno negro de 100 micrones).

La terminacién superficial de las losas serdn fratazadas y pulidas a fieltro.

8.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de construccién de losas de hormigén armado sobre cuneta, se medirén, certificard y paga 2 de obra
ejecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para ¢l ftem 9.

El precio contractual serd compensacién total por, preparado de la rasante, colocacién def la arm

moldes alineados y nivelados, colado de hormigén Elaborade Hi7 en Planta Externa sin ¢l agregado de ningtn \uido,'}_agf fio. de lajmezcla
7 Ing. DA DAME

Director de Obras Publicas

Municipalidad de Maipu

—
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y trabajos de terminacién, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos, combusti
cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucién del ftem en ka forma especificada.

ARTICULO 9: PROVISION Y COLOCACION DE REJILLAS SOBRE LOSAS

Se construirén de acuerdo a plano de detalles adjuntos con materizles de primera calidad y respetando medidas y
especificaciones de los detalles y serdn tratados con dos manos de pintura anti oxido.

Este {tem comprende la provisién y colocacién de rejas construidas al efecto con el propésite de lograr que las aguas
superficiales que escurran sobre el pavimento y que no hayan evacuado a través de las barbacanas hacia las cunetas,
lo hagan por medio de ellas, De ser necesario, previo retiro de las mismas, se podrd acceder a las secciones de
esarrimiento ubicado bajo el pavimento de hormigén y puentes sobre cunetas, para proceder a su limpieza.

Dichas rejas irdn ubicadas conforme a las indicaciones de los planos y érdenes de Inspeccién a no menos de 6
metros de separacién. En alcantarillas de hormigén que no cuenten con rejilla de limpieza se deberdn colocar a
pedido de la inspeccién. También se puede solicitar ¢l recambio de rejas que se encuentren en mal estado.

La precisién en su colocacién, deberd ser tal que tanto el propio marco como la reja una vez alojada dentro del
mismo, no presentarén vesaltos con respecto a la superficie del pavimento; la tolerancia maxima en la diferencia de
niveles con Tespecto a este ultimo no excederd de 2 (dos) milimetros.

Tanto los marcos como las rejas deberdn estar perfectamente encuadrados y no presentaran alabeos de. ningura
naturaleza, debiendo conformarse el conjunto en un vmico plano horizontal. Por su parte las planchuelas que forman
la reja deberdn ser paralelas unas a otras y deberan mantener entre si con justeza la separacién indicada en el plano
de detalle respectivo.

Soldaduras: Se exigird la mayor calidad en las uniones soldadas. Las superficies a unir deberén estar kmpias, libres de
pinturas, costras, accites, etc., que puedan afectar la bondad de la soldadura. Antes deberd disponerse de medios
adecuados para sujetar con justeza las piezas a soldar en su posicién relativa correcta.

el contorno de la soldadura serd liso y debera indicar buena fusién y penetracién en el material de las piezas.
Deberén evitarse vacios entre el dngulo de las piezas a unir y la base del cordén de soldadura.

Las soldaduras que muestren porosidad o aquellas en que el material de aporte no muestra fusién con el material
adyacente, seran rechazadas.

9.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las rejillas se certificara y pagara por unidad colocada en obra y aprobada por la inspeccién al precio unitario, contratado
establecido para el ftem 10.

El precio contractual serd compensacién total por Ja construccién y provisién de fa rejilla, colocacién y Henado de
estructura, transporte, y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustibles, aditivos, etc y cualquier otra
operacién yfo material necesario para la correcta ejecucién del ftem en forma especificada.

!

%&DAMIAN AtDAME
Director de Dbras Publicas
Municipalidad de Maipu
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Es proposito de la Municipalidad de Maipii asegurar que en todas las dependencias del Municipio
cuando se efectien los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceros, se cumplimenten las practicas de
Seguridad e Higiene Laboral (SHL) y la legislacién vigente en la materia. Fundamentado ello en las
disposiciones y lo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo (LHST) N° 19.587/72 art. 3°.

La presente, tiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencién, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de la Municipalidad de
Maipit y todo el personal gue trabaje en relacién de dependencia con elios, incluyéndose en estos los
subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particulares de cada tipo de trabajo, serén aplicados con criterio y sentido comdn
dependiendo en cada caso de la situacion particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el analisis de
riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para que sean puestas en préctica por el mismo,
para la prevencion de accidentss, enfermedades y dafios a la propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas y/o los Coniratistas en particular cumplan con lo
estipulado en la legislacién especifica, deberan considerar Legislacion Vigente

(28] Ley de Riesgos del Trabajo 24.857 y resoluciones adjuntas.

Ley nacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.

Leyes Provinciales reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, vy Medio Ambiente
segiin correspondan a la actividad que el contratista desarrollara.

[n
AR} Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccién.
£a Ley de Trénsitc Transporte.

AN Cualquier ofra disposicion, Resolucion, efc., vigentes.

NORMATIVA
2N Normas Generales del Municipio establecidas segun pliege.
3 Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laboral Higiene de la Municipalidad de MaipG.
(4] b{ormas de aplicacién a trabajos determinados, cuya nomalizacion sea dispuesta por ofras

vias. :
*NOTA:
£! Contratista es responsable en cuanto al conocimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal o
subcontratista, de lo dispuesto por la municipalidad y por la Legislacion vigente.
DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

El Contratista, en cumplimiento de los requerimientos que establece la ley de Higiene y Seguridad en el
Trabajo y su Decreto Reglamentario (Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contar con un servicio encargado del
traslado y atencién médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal servicio podra ser:

a) Servicio Médico Propio.
b) Servicic Médico contratado, mediante convenio con Instituciones publicas o privadas.

c) Sistema de Seguro (Aseguradora de Riesgos dél Trabajo} que incluya tal apoyo o
prestacién y la nérina completa de prestadores médicos.

El servicio médico del Contratista debera contar con una base de operaciones suficientemente Cercana,

de forma tal de brindar al Accidentado o Empleado que requiera atencién médica de urgencia una répida
respuesta de emergencia. Para ello se debera presentar un plan de contingencias © procedimiento de accidentes

adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados deberd contar con una certificaciébn médico laboral (preocupapiona]
actualizado), que determine la aptitud psicofisica del mismo para la tarea propuesta segin lo determina la
legislacidn vigente. Presentar previo a la iniciacion de los trabajos propios del contrato.

£n easo de accidente se debera presentar ante las autoridades de competencia de la Municipalidad de
Maipd el parte médico de ingreso y el de egreso.

Departamento de
Estudios y Proy:

Inb.\DAMI -

Director dg Obras Pub!icgs
Municipalidad de Maipu
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DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUSTRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de cumplir con
los requenimientos del decreto 351/79 reglamentario de la Ley Nacional 19587 y la Ley 245657 de Riesgos del
Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un setvicio de Seguridad e
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, [a coordinacidn, la supervision y el
seguimiento de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimonio y del
personal que en ella labora.

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

_ Antes de iniciar los trabajos, El Confratista presentard, la némina del Personal afectado a la obra,
adjuntando copia para ser entregada a la inspeccion de Seguridad & Higiene Laboral y consignando:

¥ Cantidad del personal.
¥ Nombres y Apellidos.
{ Domicgilio.

4 Funcién.

¢ Edad.

¢

Numero de Legajo Personal - Documento de Identidad.
] Certificado de aptitud médica.

Asi mismo el contratista fiene ia obligacién de comunicar, por escrito y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambic en su planta de personal, antes de que el o los operarios comiencen a prestar servicios.
Lo mismo se requerird de las empresas subconiratistas.

CAPACITACION

Ei Contratista tendra la responsabilidad de desarrollar planes de capacitacidén para su personal,
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Gronograma de cumplimiento.

Dentro de los temas se incluiran:

+ Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
+ Servicios de ART

+ Prevencién de Accidentes.

+ Prevencion de riesgos laborales.

+ Prevencién de incendios y lucha contra el fuego.

+ Todo ello con relacién a la tarea a reaiizar.
ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveera a su personal, de todos los elementos de proteccién necesarios, a fin de
desarrollar las tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial.

EL PERSONAL DEL CONTRATISTA QUE NO CUMPLA CON EL USO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
PROVISTOS, SERA SEPARADO INMEDIATAMENTE LA ZONA DE TRABAJO., SE RESPONSABILIZARA DIRECTAMENTE AL
CONTRATISTA, POR LAS DEMORAS E INTERRUPCIONES QUE TALES HECHOS DEMANDEN.

Asi mismo, uniformard a su personal y colocara distintivos en la indumentaria de sus operarios para
fograr una rapida identificacion.

Las planilas de enirega de Elementos de Proteccion Personal de cada operaric deberan estar a
disposicion de la inspeccién, en cuante estas sean requeridas.

ACCIDENTES:

El contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su personal, con motivo
de las obligaciones que asume en cada contratacion y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacién, confeccién de fa documentacion y presentacion ante los entes de regulacion, sin que puedan
trasladarse estas abligaciones a la Organizacién Ademds deberan hacerse cargo de la atencién médica de su
personal, internacion, rehabilitacién e indemnizacion, segin corresponda.

El contratista presentard mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral los valores estadisticos de los
accidentes de trabajo derivados de sus tareas especificas. En esta presentacion se tendra en cuenta 1a cantidad
de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con eflo los indices frecuencia y gravedad.

Departamentoide
Estudios y Proyectos

! !
Ing, DAPHAN GALDAME

Director de DOFAS Piblicas
Municipalidag de Maipu
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DEL EQUIPAMIENTO

. Las maquinas, vehiculos, equipos, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacién, herramientas y
demés elementos que se utilizan deberan estar en perfectas condiciones de uso y de conservacion. Los mismas
deberan contar con un certificado de su Servicio de Seguridad e Higiene. Estos certificados seran auditados por
la Municipalidad de Maipi.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, etc., deberan efectuarse siguiendo los procedimientos
establecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudos para establecer métodos y sistemas de trabajo
que propendan a la seguridad.

Los irabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen o presenten riesgos, como ser
levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tanques o recipientes que
hayan contenido productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los operarios, deberan regirse por
las normas SHL existentes en cada caso y las instrucciones que al respecto se ordenen. Cualquier problema en
el precedimiento u organizacién debera ser notificada,

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizado el LEGAJO DE OBRA, el que deberz estar
rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por el responsable maximo de la
Obra o Representante Técnico. Se habilitara un libro de rdenes de servicios {que puede ser el de la inspeccion)
donde se notificaran las 0.8, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que la inspecclion técnica
también obrara como Auditor de la Seguridad e Higiene de a empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

+ Tomard conocimiento y cumpliré con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene.

+ El uso de los elementos de Profeccién Personal requerides, de acuerdo al tipo de tarea que
realice serd obligatorio.

+ Debera usar la vestimenta provista y no podra realizar 1a tarea con el torso desnudo.

El personal del Contratista mantendré en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,
respetando las normas de convivencia para con la comunidad.

PROHIBICIONES AL PERSONAL

X Est4 prohibido hager fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicion, en lugares donde
se almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivas, como asi también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cualquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

X No esté permitido preparar comidas, salvo Gue se efectie en lugares expresamente autorizados
por la inspeccién del contrato o SHL.

X El personal del Contratista deberd tomar conocimiento y cumplir con la politica general de
alcoholismo de la Municipalidad. '

X Esta prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cualquier tipo, en la zona de trabajo.

X No se permite desarrollar sus tareas a una persona en estado de ebriedad © bajo la influencia de

psicotrépicos, la que debera abandonar el lugar de trabajo. Sera responsabiidad del Contratista,
refirarlo del lugar de trabajo, y avisar al municipio.

x Salvo el caso especifico de contratacién de personal de servicios especiales de seguridad y de
acuerdo a condiciones que establezcan leyes ylo reglamento, estd prohibida la portacion de
armas.

b4 Ests prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines que no sean especificos, salvo expreso requerimiento por parte del responsable de SHL de
la dependencia.

x Esté prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y airededores en todo et Ambito del
Departamento de Maipd, salvo que el mismo fuera solicitado en el contrato.

X El personal se apegard a lo normado en el decreto 596/98 de la Municipalidad de Maipu.

Departamento de
Estudios y Proyectos

%

g DA
Director de

TPALIDAD
ERYENERY

Fag publicas

Municipatigad de Maipll
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DELAS OBRAS

El orden y la limpieza serdn factores preponderantes en los obradores y lugares de trabajo, y una
condicién indispensable para evitar accidentes. Ademas, se apostarén absolutamente todos los elementos de
seguridad compatibles con la prestacién de obra a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad
referidos a proteccion contra caidas de objetos, de personas, maquinas, efc.

La inspeccién de la Municipalidad, estimard el lugar para la Instalacién del obrador. Asi también dejara
registro sobre la determinacion del espacio necesario para e! desplazamiento de materiales, herramientas,
maguinas y estacionamiento de vehiculos.

Si por alguna razon se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacién (mas
abajo).

Las calles y todo sector invalucrado a 100 metros a la redonda, deberan ser mantenidos limpios de todo
material proveniente de la obra.

SENALIZACION

Cada obra debera estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la presencia de
obstaculo que pudieran ocasionar accidentes. Para ello El Contratista proveers, montard y posteriormente
retirarg las sefializaciones eventuales para advertir tal situacion.

Cuando exista luz diurna, se utilizaran barreras o carteles indicadores que permitan alerta debidamente
del peligro, siendo conveniente estudiar su ubicacidn para evitar el retroceso de los vehiculos por falta adecuada
de sefialamiento.

Los carteles de sefialamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas
minimas. en fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesor y letras de fondo negro.

Para la sefalizacion nocturna con carteles, se ufilizara material retroreflectivo.
En horas nocturnas se utilizaran, ademas, balizas de fuz roja o amarilla.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, serdn minimizadas y utilizadas como ultimo recurso,
teniendo en cuenta el riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en dias de viento o
Nuvia.

El contratista serd responsable de tener comespendientemente balizada ia zona durante las 24 Horas
todos los dias mientras dure |a obra. Los elementos de sefializacién deberdn presentarse previo a comenzar las
actividades contractuales.

E! personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativa y casco amarillo en forma permanente.
ZANJEO

Si fuera necesario gjecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra
preferente cuidado en considerar el tipe de terreno, su compactacion, la proximidad de rutas y calles, etc,,
adoptando en consecuencia las prevenciones correspondientes.

Las zanjas serdn corespondientemente entibadas y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se debera consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de cables
eléctricos, cafierias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendrd libre el espacio para la circulacion del personal en caso de emergencia.
DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

i B bl A i d i R R A b A s

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS

Toda maquina que utifice El Contratista al realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera poseer los
aditamentos de sequridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus operadores y
ayudantes y disponer de la tarjeta de habilitacion otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utilizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso y retirar del servicio
aquellas que no ofrezcan garantias a la seguridad.

Previo a ponerse en funcionamiento los equipo cuya fuerza motriz sea provista por un motor de
combustién interna, los mismos deberén contar con a tarjeta de funcionamiento aprobada por el departamento
de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, copia de 1a cual se deberd hacer entrega previa al inspector de la
Municipalidad de Maipt segin corresponda y remitida a SHL.

Ing. DA DA
Dlrector de OBFas Publicas
Municip%lidad de Maipu
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Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalara en ¢l lugar de trabajo en forma tal que

se presente ordenado, no interfiera la libre circulacion y no afecte las instalaciones. El equipamiento y accesorios
deberan cumplimentar las disposiciones de seguridad comrespondientes.

Cuando se trabaja con soldadura o corte oxiacetileno en una instalacién en altura con el fin contrarrestar
posibles accidentes producides por las chispas que se desprenden, se debera tener la precaucion de que ¢l
equipc generador se halle alejado ¢como minimo 6 o 7 m. (en direccién de la proyeccién horizontal) y en contra
viento del donde se realice el trabajo, colocando ademds, en algiin tipo de cobertura que impida la proyeccion de
chispas, escorias, efc.

Cuando se utilicen elementos de cardcter peligroso, irrtantes toxicos, efc. se tomarén las precauciones
correspondientes a cada caso. Se utilizaran los elementos de proteccién personal y se instruiré al personal sobre
los riesgos que implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contratista, supervisara el cﬁmplimiento de dicha
normativa informande a la Municipalidad de Maipu.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se suspenderan
de inmediato y se dard aviso al supervisor o responsable del 4rea para que adopte las medidas tendientes a su
neutralizacién.

BOTIQUIN DE PRIMEROS AUXILIOS

Este elemento se dispondra en lugares accesibles para el personal, en caso de accidente, conteniendo
suficiente cantidad de vendajes vy demds elemento de curaciones de emergencia. El listado de los elementos de
primeros auxilios serd referido por el servicio de medicina [aboral del contratista.( Articulo 10-Ley N° 19.587).

Los botiquines estaran a cargo de personal, perteneciente al contratista, convenientemente capacitada.
ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de alfura o durante su armado se debe utilizar en forma
obligatoria y permanente el arés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y resistencia
necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar y tener instalados los dispositivos de seguridad referidos a
proteccion conira caidas de objetos y de personas.

No se usarén tambores vacios en reemplazo de caballetes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos y exentos de grasas, aceites o cualquier
otra sustancia que pueda originar caidas por resbalamiento.

Los tablones u otros materiales que se utilicen como plataforma, deberén estar en perectas
condicicnes, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y estar
bien solidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualguier emergencia declarada en el drea que fabora El Contratista, dara aviso inmediatamente
de lo acontecido y colaborara, a peticién, en la solucion de la emergencia.

En caso de contingencia el personat de! contratista deberd operar en e! siniestro en forma efectiva y a
disposicién del Municipio.

El personal debera estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar familiarizado con
los equipos con gue se cuenta.

Fuera del drea de trabajo, motive de la prestacién, y en casos de incendios, Ei Contratista prestara
colaboracion en tareas de apoyo solamente a pedide.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

Los vehiculos deberan cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y Municipales que
commespondan a las Condiciones de seguridad para transito y transporte.

No se podra transportar personal en maquinas pesadas, tractores, grias, motoniveladoras, guinches,
ete. -

Esta prohibido ascender o descender de los vehiculos en marcha.

En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor deberd tener una habilitacion psicotécnica
emanada de autoridad competente.

Los vehiculos deben poseer, para circular, el cerificado de revisién tecnica, emitido por un taller
habilitado por la Secretaria de Transporte de la Nacion. .

Departamento de
Estudios .

ifg. DAMMAN GALDAME

i . 0
Director de Obras Publicas
Municipalidad de Maipu
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TRABAJOS DE PERFORACION

Si por alguna razén se realizara un pozo séptico, o de cualquier tipo, este debera estar perfectamente
sefializado durante su ejecucion, su uso y luego deberd ser tapado y asegurado para evitar accidentes de
terceros, debiendo dejar registro grafico de la ubicacion.

En los trabajos de perforacién y terminacion de pozos de cualquier tipo, como asi también cualquier
operacion que se lleve a cabo en las instalaciones del pozo, el contratista debera ajustarse, ademas de las
clausulas contractuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccién del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios, Trabajos o
actividades, es la responsable del cumplimiento, por parte del Contratista, no sélo de las obligaciones
emergentes de relacién contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y responsabilidades que fija
la presente Norma.

Cada Dependencia deberé instrumentar y/o adecuar sus procedimientos a efectos que las obligaciones
de la presente, quaden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccion del Municipio, los responsables de las dreas de trabajo o del &mbito donde debe actuar
los Contrafista, conjuntamente con SHL, deberdn antes de iniciarse la efectivizacién de la relacién contractual,
interiorizar a El Contratista, incluyendo a los integrantes de Setvicios de seguridad industrial de! mismo, acerca
de los riesgos vy cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta noma se da a partir de los aspecios precedentemente sefialados, los mismos que deben ser
considerados por el Contratista y formar parte de la planificacién y programacién de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefialado en los puntos anteriores, el Contratista estaré obligado a cumplir todas
las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo vy que pueden ser aplicables al tipo de tareas que desarrolie.

No serén aceptadas las excusas que pudieran presentar los confratistas a raiz de inconvenientes
ocasionados en la dependencia por falta de conocimiento de la presente nomma o de ofra disposicién que pudiera
regir su actitud.

El contratista se har pasible de las penalidades que resulten de las faltas cometidas de acuerdo a lo
especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente al respecto.

VIGENCIA

La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adjudicacion de la obra y hasta la obtencion del
Certificado Final de la misma.

]

Ing. DAMEAE GALDAME

" Director de Dbras Pﬂblicgs
Municipaziiad de Maipu

Departamento de
Estudios y Proyectos
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Mejoramiento de Veredas Calle Urquiza ETAPA | - Construccion de veredas, cuneta, banquina, cordon, losa cubre

cuneta y rampas en esquinas.
UBICACACION: CALLE URGUIZA ENTRE ENTRE MITRE Y MONTEAGUDO- DISTRITO COQUIMBITO-MAIPU- MENDOZA

$22-861 440,60

Curva de Inversiones

$ 25.000.000,00
$ 20.000.000,00 $ 19.20.9 43
$ 15.000.000,00
=
g
s i acnt G, 11
$ 10.000.000,00 -
$5.762199
$ 5.000.000,00 y
50
$0,00 E==—"" | |
0 i 2 3 4 5 [ 7 8 !
Tiempo en Meses ] \
/ ]
! AME
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Mejoramiento de Veredas Calle Urquiza ETAPA | - Construccion de veredas, cuneta, banquina, cordon, losa cubre
cuneta y rampas en esquinas.

UBICACACION: CALLE URQUIZA ENTRE ENTRE MITRE Y MONTEAGUDO- DISTRITO COQUIMEITO-MAIPU- MENDOZA

% DE AVANCE
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RESOLUCION ESQUINA TIPO

Distancia L.M. a cordén de cuneta= 4m

—

¥5n barde intema

Proyeceidn borde hlemo Banquina

L 1.50

+H-0.00

Vereda

REFERENCIA:

1. Terminacién Haneado y rodillade con color a definir.
2. Junta de dilatacién y contraccién de 2 cm de ancho
3. Rampa:
*Terminacion antideslizante.
*Pendiente max. 10%
. Lateral de seguridad a= 0.60m
Barbacana a= 0.60m
Cordén.
. Banquina a= 0.50m.
. Piso permeable con piedra bola 3" aprox.

g

4.00

. Forestal.

10. Nicho para forestal.
11. Cafio de PVC 110 enterrada a 60cmn para cartel
nomenclador.

NOTA:

RAMPA: en caso de superar la pendiente del 10%, se debera trastadar el
cruce peatonal hasta el sector adecuado para el cruce peatonal con las
pendientes comrectas.

ESPACIO VERDE: debe estar rellenado, nivelado, limpio
CURVA: debe ejecutarse con un radio de 6m inirgf &OMO
maximo. /m -t i
{ Fued 2y ALDAME
\ -pme ealnlicas
ooge Ma o

MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ESTUDIOS y PROYECTOS

DETALLE RESOL. ESQUINA TIPO Dibujo Ing. ANDRES TERRERA N O
Dir. Obras Pub.  Ing. DAMIAN GALDAME Focha
MAIPU MENDOZA Intendente MATIAS STEVANATO 0172020
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PERFIL TIPO VEREDA O

Veredo y Espacio verde

Carril Vehicutar

L O CGon

L. E. CESTE

EJE GE CMLE

Pend. 2%

i — —

Vereda a constrir, ancho 2m ¢ variable

segin pliego y plancs de anteproyecio
Cuneta, Cardon y Banquina a construlr,
2.00 segin pliego ¥ planos de anteproyecic

3.45 0.5

Verecu y Espoacio verde Carril Vehicular

CALLE URQUIZA

"I DAMIAN GALDEME
Bh'é de Obtas Pﬁbii;as'
Mdnicinafidad de Matpu

MUNICIPALIDAD DE MAIPU| sfgmee

OBRA: MEJORAMIENTOS DE VEREDAS

DIBUJO:
ANDRES TERRERA

UBIC.: CALLE URQUIZA— MITRE Y MONTEAGUDO

ESC.1:20
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DETALLE DE CORDON, BANQUINA Y CUNETA

] 10.05
0.30 6.1 HORMIGON H17
CORDON A 0.1;_
H17
TN
020
oo DETALLE DE BANQUINA
O.l20 248
l _
§
i 058 L Ln st l RCI
H _‘-» _‘ N o] e
186 ¢/15ecm
0.20
DETALLE ARMADURA DE RAMPA PEATONAL
1.00
I i
AnNNNp R
P: max. 10%
— -
|E 1.00 i
E_ A S ;F L‘ L ,,.4 :_——jl",'”,n L .'.".".’,.'rfl
| o ,,T_,,_ 8 == ™ 7 e m CCAARFRLI I T =
A g - A ° \_P_Q &/15e l¢8 C/15em
g = = CORTE A—A
+ — @6 C/15em
— ™
\ 88 C/15cm py .
a« - / <
Klng. DAMIANGALDAME
[+ i i Director de Obras Publicas
Jg U U U u u Municipalidad de Maipu.

MUNICIPALIDAD DE  MAIPU  &Rovecros

DIRUIO:

OBRA: MEJORAMIENTOS DE VEREDAS ANDRES TERRERA

UBIC.: CALLE URQUIZA— MITRE Y MONTEAGUDO ESC.
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DETALLE DE RAMPA PEATONAL LS, .

A ESQUINA

210

HORMIGON H17

/\

2.00

I (030 120 ! 030 !

I i i 1 I i
A CALLE
015 2¢6

T
,|§
~

015 015

S

@6 C/15
\__ /15cm 120

MUNICIPALIDAD DE MAIPU

ESTUDIOS vy
PROYECTOS

OBRA: MEJORAMIENTOS DE VEREDAS

DIBUJO:
ANDRES TERRERA

UBIC.: CALLE URQUIZA— MITRE Y MONTEAGUDO

ESC.
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DETALLE DE LOSA CUBRE CUNETA

1.00 \

(15—

0.08

0.58 1

Y54 HORMIGON H17

ESPECIFICACIONES

HIERRO: Nervado Te =2400 kg/cm2
HORMIGON: H17 300 kg / m3 de mezcla
CURADO: Sup. mojada por 10 (diez) dias

o pelicula guimica (Antisol o similar)

ng. DAMIAN GALDAME

Director de Qbras piblicas
Municipalidad de Maipts

MUNICIPALIDAD DE MAIPU | frovestos

DIBUJO:

OBRA:" MEJORAMIENTOS DE VEREDAS ANDRES TERRERA

UBIC.: CALLE URQUIZA— MITRE Y MONTEAGUDO ESC.
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PERFIL REJA, CUNETA 'Y LOSA DE ALCANTARILLA
L 0.25 | 2.;2 , 0.25
MUNICIPALIDAD DE MAIPU] _Estuiosy PROYECTOS
DETALLE REJAS ALCANTARILLAS Dibujo RAUL VADO
MAIPU MENDOZA :ll;r:j:t: = MiTIAS STEVANATO /’;;c;;%:‘\
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Ing. DAMIAN
nD?rector de Gbras Pikticas
Muricipalidad de Ma;pu
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CONSTANCIA DE VISITA AL SITIO

L

Por medio de la presente se certifica que €l Sr. ..o
en representacion de la Empresa Constructora........eercnenssscanscnnissananseas
ha realizado en forma conjunta con el profesional firmante de la presente una
visita al terreno en el que se llevaran a cabo las Obras MEJORAMIENTOS DE

VEREDAS EN CALLE URQUIZA- ETAPA |- CONSTRUCCION VEREDAS,
CUNETAS, BANQUINA, CORDON, LOSA CUBRE CUNETA Y RAMPAS EN
ESQUINAS

Ubicacién: CALLE URQUIZA ENTRE MITRE Y MONTEAGUDO
-COQUIMBITO - MAIPU

Representante de la Administracién

s Firma y Sello: g DAY jcz
Representante Técnico D‘\redp\:\pa\\dad\de Maip
Matricula N° y
D.N.L
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ANEXO: RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS.

OBRA: MEJORAMIENTOS DE VEREDAS EN CALLE URQUIZA- ETAPA I-
CONSTRUCCION VEREDAS, CUNETAS, BANQUINA, CORDON, LOSA CUBRE CUNETA
Y RAMPAS EN ESQUINAS.

UBICACION: CALLE URQUIZA, ENTRE MITRE Y MONTEAGUDO
~-COQUIMBITO - MAIPU.

FORMULA DE APLICACION PARA EL RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

P= Po (0.40 MO/MOo + 0.10 GO/GOo +0.50 HE/HEO).

P: es el precio de la oferta reajustada.
Po: es el precio de la oferta basica.

MO:  Costo de mano de obra en construccion, jornal por hora del ayudante, publicado por Area de
Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de
ejecucion de los trabajos.

MOo: idem anterior correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacion. S

GOo: Precio final al publico del Gas- Oil YPF, item N° 22002, de la publicacion del Area de Costos
del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al
de apertura de la licitacion.

GO:  Precio final at publico del Gas- Oil YPF, item N° 22002 de la publicacion del Area de Costos
del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de
ejecucion de los trabajos.

HEo: Precio final del Hormigén elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigdn, item N°
1050, de la publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de
Mendoza, correspondiente al mes anterior al de apertura de la ficitacion..

HE: Precio final del Hormigén elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigdn, item N°
1050, de la publicacién del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de
Mendoza, correspondiente al mes de ejecucion de los frabajos.

AN GALDN‘"\E
phlicas

i del Oras public?
D;‘::ﬁ%pjdad de Maipy

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
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MUNICIPALIDAD DE

MAIPU

OBRAS PUBLICAS

DIRECGION ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA

DE

LIGITAGION

TIPO

Expte N°

Hofa 1 de 1 Hojas

OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {un)
RUBRO : MANO DE OBRA
ITEM : ANALISIS DE COSTO DE MANG DE OBRA hs.

A MATERIALES ESnglI:Il.?ZLADO OFICIAL e | AvupanTe

1 |saLARrIO BASICO POR HORA '

2 |INCIDENCIA ASISTENGIA PERFECTA (17% de 1) (a)

3 SUBTOTAL

4 |CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (76,53% de 3) (b)

5  |INCIDENCIA ADICIONAL NO REMUNERATIVO (c)

5 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)

I

PRECIO UNITARIO ADOPTADO

Nota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podra ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIO deteminado en el punto N2 6.

{a)- Porcentaje determinado en base 2 una media estadistica entre {as empresas constructoras, nc pudiendo utilizar un porcentaje menor

al indicado

(b)- Los porcentajes que componen el Total Porcentual de costo de la mano de obra reflejan un promedio de los items que lo
conforman, no pudiendo utilizar un porcentaje inferior al Total porcentual determinaco.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos
1 Contribuciones Patronales Seguridad Secial 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%
3 Fondo de Cese Laboral 8.00%
4 Fo.De.Co 0,08%
5 Régimen Nacional de fa Ind, De las Construccion 0,08%
5 Fondo de Investigacion, Capacitacion y Seguridad 0,16%,
7 Feriados Pagos 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trabajo 11,46%
9 Vacaciones Pagas £,38%
10 Enfermedadss Inculpables 2,28%
11 Licencias Especiales 0,91%
12 |Vestimentay Utiles de Labor 2,31%
13 Sueldo Anual Complementario 10,94%
Total Porcentual de costo de la mano de obra 76,53%

{c} ADICIONAL NO REMUNERATIVO

Cuando en el calculo de!f Costo de Mano de Obra corresponda la inclusidn de sumas No Remunerativas estipuladas por e gremio, se

deberan tener en cuenta, con el fin de determinar la incidencia unitaria por hora, meses de 22 jornadas de 8 hs. c/u, contabilizando un

total de 176 horas/mes.
Si ef Acuerdo homalogado para dicho adicional preveé la forma de pago en cuotas, en la determinacién de la incidencia en el costo

unitario por hora se debera tener en cuenta la mayor cantidad de cuotas previstas en el Acuerdo, independientemente de la forma de

pago adoptada por la empresa.



